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ГЛАВА ПЕРВАЯ


Дженнифер Уильямс пыталась не дышать носом.
Восемь лет она не приезжала в Блоссом-Каунтри на ярмарку и уже успела забыть, насколько ужасным может быть запах в загоне для животных жарким днем.
Ей никогда не доводилось ухаживать за животными в Фор-Эйч. Елена Уильямс, мама Дженнифер, запретила ей и сестре даже приходить туда, заявив, что ее дочери не должны унижаться и убирать за животными. Дженнифер чувствовала себя обиженной: все ее друзья присматривали за скотом в Фор-Эйч. Но сейчас, стоя рядом с вонючим загоном, за который отвечала ее племянница Кэлли, Дженни начинала думать, что ее мама была кое в чем права.
Петуния, большая свинья с розоватой кожей, обладала на редкость скверным нравом. Джен она представлялась стопятидесятикилограммовым кошмаром.
Да, совсем не так ей хотелось провести лето. Но три дня назад позвонила ее сестра Миранда и попросила помочь, так как ее беременность протекала очень тяжело. Дженнифер взяла отпуск и со своим семилетним сыном Заком явилась на зов.
Дженни покинула Блоссом летом после окончания школы, и, если не считать те несколько раз, когда приезжала на похороны матери и в гости к сестре, больше здесь не появлялась.
Петуния разразилась недовольным визгом, вернув женщину в реальность. Дженнифер наблюдала за тем, как беременная свинья с трудом поднялась и опрокинула корыто с водой.
Меньше всего Дженни хотелось лезть в загон к визжащей свинье. Но Кэлли и Зак ушли за газировкой двадцать минут назад и оставили ее дожидаться наставника, помогающего Кэлли на ферме.
Дженни улыбнулась, вспоминая, как помрачнела Кэлли, когда Зак на пальцах объяснил, а Дженнифер перевела, что он захотел пойти с ней. Какой девчонке захочется, чтобы рядом с ним был маленький мальчик! Но Кэлли придется с этим смириться. По крайней мере, на ближайшие несколько месяцев. Дженнифер потребуется ее помощь в уходе за Заком, особенно после того, как ребенок ее сестры появится на свет.
Очень важно, чтобы Зак, несмотря на глухоту, научился жить в окружающем его мире. Обычно он боялся и на шаг отойти от матери, хотя Дженнифер всячески поощряла те редкие случаи, когда мальчик демонстрировал свою независимость. Племянница должна согласиться выучить язык глухонемых, что не раз предлагала Дженни. Тогда Кэлли смогла бы общаться с двоюродным братом.
Петуния заглянула в корытце и принюхалась, ее визг стал еще громче, словно с ней обошлись на редкость несправедливо. Джен пришлось зайти в загон и наполнить корытце водой. Она знала, что перегрев очень плохо сказывается на животных, особенно беременных.
Проблема заключалась в том, что Петуния терпеть не могла свой загон и была признанным мастером по части побегов. Дженни нашла собачье печенье в сумке Кэлли, положила его в карман и попыталась подманить свинью.
Пока Петуния, похрюкивая, направилась к вожделенному угощению, Дженнифер сделала шаг в сторону. Не успев поздравить себя с победой, она наступила во что-то мягкое, скрытое под соломой, и почувствовала не самый приятный запах. Именно в этот момент Петуния ткнулась пятачком в карман Дженни, извозив ее белоснежные слаксы слюной и печеньем для собак. Услышав за спиной мужской смех, Дженни застыла на месте. Трейс Маккейб. Единственный человек, которого она надеялась не встретить в Фор-Эйч.
Его смех тут же всколыхнул в мозгу воспоминания о боли и смятении из-за принятых когда-то решений. Желудок сжался в комочек, а ладони начали покрываться холодным потом.
Трейс Маккейб. Тот, из-за кого Дженни не приезжала сюда уже восемь лет. Она не видела его с того самого вечера, когда вышла за него замуж.
Конечно, было глупо надеяться на то, что можно провести в Блоссоме все лето и не встретиться с ним. Но как же ей не хотелось сталкиваться лицом к лицу с мужчиной, которого она так долго избегала.
Все, что было между ними, должно остаться похороненным в душе навсегда.
Она сделала глубокий вдох и попыталась придать лицу безразличное выражение.
Минута колебания дорого обошлась Дженнифер: раздраженная свинья сильно толкнула ее, и женщине, чтобы не упасть, пришлось опереться на ограждение. Петуния быстро двинулась вперед и загнала ее в угол.
Сильные мужские руки подхватили Дженнифер и перенесли через низкий забор. Она обернулась и именно в этот момент поняла, что мужчина узнал ее. Его легкая ухмылка сменилась потрясением.
Дженни вымученно улыбнулась. Трейс был выше, чем она запомнила, красивее, но… оставался все таким же родным. Время было милосердно к нему. Форма шерифа цвета хаки подчеркивала его стройную, мужественную фигуру.
Черт! Ну почему он не мог превратиться в уродливого лысого толстяка!
Сердце болезненно сжалось. Возможно, чувства были похоронены не так глубоко, как ей все время казалось.
Лицо мужчины выражало недоверие, которое сменились гневом. Быстро взяв себя в руки, Трейс криво и неестественно улыбнулся.
Воздух между ними заискрился.
— О, привет, Трейс! — произнесла Дженнифер, удивившись про себя тому, что ее голос звучит спокойно. Чувствуя, как бешено забилось сердце, она с трудом поборола страстное желание развернуться и уйти прочь. Сесть в машину и уехать.
Это не выход, подумала Дженни. Только не в этот раз. Однажды она уже убежала от ответственности, от него. И больше так не поступит.
План Б. Следует просто вести себя так, словно они расстались друзьями. Дженнифер через силу улыбнулась и спросила:
— Как жизнь?
Трейс быстро отступил от нее. У него появилось ощущение, будто он держит в руках оголенный провод. Переведя дыхание, он подавил бушующую в груди ярость.
Войдя в хлев в конце рабочей смены и заметив женщину в загоне с Петунией, Трейс не мог предположить, что это окажется Дженни. Ее одежда больше подошла бы для вечеринки в клубе, а необычная прическа была явно не из местной парикмахерской. На ногах красовались плетеные сандалии, тоже купленные не в магазинах Блоссома. Любой житель, выросший в этом городе, знал, что нужно надевать для работы в хлеву.
Она очень изменилась за эти восемь лет. Стала еще стройнее, волосы были экстравагантно подстрижены.
И после всех этих долгих лет Джен стояла перед ним, поприветствовав его так, словно они виделись только вчера. Как будто они были старыми друзьями.
Ярость с новой силой охватила Трейса. Сняв шляпу, он пробежал пальцами по волосам.
— Привет, Джен. Что привело тебя в Блоссом?
Он попытался соответствовать тому дружескому тону, который она задала беседе, и забыть о своих чувствах. Это оказалось довольно тяжело, но, если ей хотелось, чтобы их первая встреча была такой, что ж…
Дженнифер казалась такой утонченной и высокомерной… Даллас наложил на нее неизгладимый отпечаток. Однако глаза остались прежними. Темно-янтарные. Такого же цвета, как те топазовые сережки, которые он приобрел, возвращаясь в Блоссом и не зная, что его жена уже сбежала в Даллас. Трейс до сих пор хранил эти серьги в коробке в комоде.
Женщина пожала загорелыми плечами и произнесла:
— Миранде понадобилась моя помощь на лето, поэтому я решила провести здесь весь отпуск. — Трейс знал, что после колледжа Дженни осталась в Далласе. В маленьких городках вроде Блоссома не нужно даже задавать вопросов. Жизнь других обитателей была известна всем. Достаточно было зайти в какой-нибудь бар. Шериф указал шляпой на слаксы, в которых была Дженнифер, и добавил:
— Никогда бы не подумал, что увижу тебя в загоне для свиней.
— Мама, наверное, в гробу переворачивается. Но ты же знаешь Миранду. Старшая сестренка с радостью бралась за все, что было маме не по душе, — произнесла Дженнифер, и в ее голосе скользнула печаль.
О да, Трейс помнил мать Дженни. Не самая приятная женщина. Миранда всегда боролась за свою свободу, младшая же сестра даже не пыталась ослушаться маму. Особенно тогда, когда она сбежала от Трейса.
Восемь лет назад он винил во всем, что между ними произошло, мать своей жены. И лишь намного позже понял: Дженнифер тоже сделала свой выбор. Может быть, это и была идея миссис Уильямс, но Джен не стала сопротивляться. Сколько Трейс ни писал, сколько ни звонил, Джен ни разу не ответила ему.
Не важно, какие чувства Трейс испытывал к Дженнифер и ее матери, но о хороших манерах он не забывал.
Миссис Уильямс была о нем не слишком высокого мнения. И не раз давала Трейсу понять, что считает его недостойным своей дочери. Но он знал, что значит потерять маму…
— Сочувствую…
— Спасибо, — улыбка Дженнифер померкла. Воцарилось неловкое молчание. Трейсу было нужно получить ответы на огромное количество вопросов. Ответы, которые помогут наконец оставить позади все те муки, которые терзали его уже восемь лет.
Визг свиньи напомнил Трейсу, что они стоят посреди хлева. Не самое подходящее время и место для того, чтобы открывать ей свою душу.
— Значит, ты пока будешь в городе?
Дженнифер кивнула.
— Миранда скоро должна родить, а до тех пор я позабочусь о Кэлли и этой миссис Наказание, — она жестом показала на свинью, которая возмущенно возила по загону пустую лохань из-под воды.
Трейс подумал, насколько тяжело Джен смотреть на беременную сестру. Вспоминала ли она о ребенке, которого они потеряли в то лето, когда Дженнифер закончила колледж? Может быть, ей и удалось оправиться, но Трейсу не давали покоя некоторые невыясненные обстоятельства.
Он нагнулся и, схватив лохань, протянул ее Дженнифер.
— Ну, мне нужно идти. Значит, ты остаешься у Миранды. Отлично. Я наведаюсь к тебе.
Джен подняла глаза и покорно сказала:
— Хорошо.
Они оба понимали, что им предстоит тот разговор, который так и не произошел восемь лет назад.



ГЛАВА ВТОРАЯ


Трейс быстро уходил от Джен, все еще пытаясь совладать со своими чувствами.
О, привет, Трейс! Что за приветствие после восьмилетней разлуки? Надев темные очки, мужчина вышел из хлева под слепящее солнце.
Они были близки так, как только могут два человека. Он любил Дженнифер так сильно, что без нее щемило сердце и тосковала душа. Неужели только Трейс помнил об этом? Неужели он один носился с этими осколками давней боли и любви? Очевидно, все его чувства были погребены столь глубоко лишь для того, чтобы так неожиданно вырваться на свободу. У Трейса не было ни малейшего представления о том, что теперь с ними делать.
Войдя в помещение для соревнований, он устремился к офисам организаторов. Ему нужно было найти Стэна, управляющего ранчо. Трейс предложил свою помощь с проектами, но не хотел иметь дела ни с Кэлли, ни с Дженнифер до тех пор, пока не поймет, что происходит в его душе и как с этим справиться. Стэну придется самому заняться проектом Кэлли.
Возле ряда загонов для продажи животных он увидел ребенка, забравшегося на ограждение. Мальчик заглядывал в стойло, где обитал бык с на редкость отвратительным характером. Он раньше участвовал в родео. У животного со сломанным рогом была дурная привычка пробовать на прочность прутья ограды.
— Эй, парень в красной футболке, слезай оттуда! — крикнул Трейс и побежал к ребенку, так как бык уже заметил его.
Но малыш не обращал на мужчину никакого внимания. Бык наклонил голову, и Трейс даже издали услышал его разъяренное фырканье. Последние шесть метров мужчина преодолел за рекордное время и успел снять мальчика с ограды.
Звук рвущейся ткани сменился треском дерева, когда бык врезался в ограждение и его рог заскреб по дереву. Трейс отшатнулся, опустил ребенка на землю и повернул его к себе лицом.
— О чем ты только думал? — завопил шериф. Перепуганное веснушчатое лицо мальчишки было ему не знакомо. Дрожа всем телом, мальчик молчал. — С кем ты пришел? — Трейс отвел его на несколько шагов от загона с беснующимся быком. Кто бы ни присматривал за мальчиком, он явно не справлялся со своими обязанностями.
Паренек слабо дернулся, пытаясь вырваться, но Трейс удержал его. Как только он положил руку на плечо ребенка, кто-то окликнул его:
— Трейс! Не трогай его!
Оглянувшись, он увидел спешившую к ним Дженнифер, напуганную едва ли не больше мальчика. Она совсем запыхалась и с трудом переводила дыхание. Подбежав, она подхватила ребенка на руки и сжала в своих объятиях.
— Ты что, подумала, будто я хочу его ударить? — изумился Трейс.
— О нет, извини, я просто очень сильно испугалась.
Трейс кивнул, но сознание того, что Дженнифер могла заподозрить, что он может причинить вред ребенку, до сих пор жгло как огнем.
— Спасибо, — произнесла она, похлопав ребенка по спине.
— Кто это?
— Мой сын Зак.
Второй раз за день Трейсу показалось, будто его сильно ударили по голове чем-то тяжелым. У Джен есть ребенок?
Она успокаивающе провела рукой по темным кудрям малыша, словно пытаясь убедить себя, что все в порядке.
— Он должен был быть с Кэлли, но она вернулась одна.
Как получилось, что он даже не слышал о том, что у Джен есть ребенок? Трейс был совершенно сбит с толку.
— Я кричал, чтобы он слез с ограды, но парнишка словно не слышал меня.
Огромные миндалевидные глаза Дженнифер наполнились слезами.
— Он и не слышал. Зак глухой.
Дженни опустила сына на землю и о чем-то спросила на языке глухонемых. Зак показал на дырку на красной футболке. Джен подняла глаза на Трейса.
— Он пытался спуститься, но застрял.
— Ему вообще не следовало здесь находиться.
Джен кивнула и хотела что-то сказать, но Зак дернул ее за руку, пытаясь привлечь внимание матери. Он снова показал на футболку и начал жестикулировать. Она засмеялась и кивнула, а затем показала ему что-то на пальцах, одновременно проговаривая это вслух. Ребенок смотрел на ее губы.
— Я знаю, это твоя любимая футболка, но мы купим еще одну.
Трейс в очередной раз посмотрел на порванную одежду мальчика и понял, что это была футболка с эмблемой «Чикаго булле».
Мальчик снова что-то показал, и Дженнифер перевела:
— Зак говорит, что хочет тебя поблагодарить. Трейс кивнул малышу и посмотрел на его мать.
Та слабо улыбнулась и произнесла:
— Спасибо тебе. Обещаю лучше присматривать за ним в будущем. — Она взяла Зака за руку и повела прочь.
Трейс смотрел, как они уходят. Ему всегда плохо удавалось угадывать возраст, но этому малышу вполне могло быть лет семь.
Именно столько было бы их ребенку.
Трейс пошел за ними. Ему нужны ответы. Прямо сейчас.
Внезапно зазвонил его сотовый телефон. Трейс вытащил его из кармана и увидел, что звонят с работы. Тихое ругательство сорвалось с его губ. Ему просто необходимо поговорить с Дженни, и именно сейчас он понадобился на работе! Трейс гаркнул в трубку:
— Что?!
В трубке помолчали, а потом его диспетчер, Генриетта, спросила:
— Шериф?
Трейс провел рукой по липу.
— Извини, Генри. Что стряслось?
— Происшествие на шоссе в четырех метрах к югу от ярмарки. Буч думает, что один из водителей был пьян.
— Есть пострадавшие? — спросил Трейс, глядя на часы. Было уже десять.
— Вроде бы нет, но один из пассажиров не может выбраться из машины. Я уже вызвала «скорую», но Бучу потребуется помощь. А еще был звонок с сообщением о вандализме.
Генри работала в офисе шерифа еще до того, как Трейс родился, поэтому он полностью доверял ей.
— Скажи Бучу, что я выезжаю, — с этими словами он сунул телефон в карман и направился к своей машине.
Схватив Зака за руку, Джен попыталась убежать от Трейса и тех чувств, которые он в ней пробуждал.
Слишком долго она старалась забыть о нем и обо всем, что связано с ним, но наблюдать, как он проявляет заботу о ее сыне, было невыносимо. Воспоминания хлынули в душу полноводной рекой. Джен хотелось снова запереть их в отдаленном уголке разума, но, видимо, это было уже невозможно.
Зак издал странный звук и вырвался.
«Ты сердишься на меня?» — спросил он.
— Нет. А почему ты так решил?
«Потому что ты чуть не раздавила мою руку».
Женщина поняла, что слишком сильно сжала его ладонь, поддавшись эмоциям.
— Я на тебя не злюсь. — Но вот на Кэлли она была очень сердита, поскольку дала ей строгие указания приглядывать за Заком.
Мальчик снова вздохнул.
«Тот мужчина злился».
— Он боялся за тебя.
Зак недоверчиво покрутил головой.
«Полицейские ничего не боятся».
Дженнифер кивнула. Ей нравился этот наивный взгляд на мир, который сложился у Зака, а что до Трейса, то если уж он на кого-то и злился, то только на нее. Она снова взяла сына за руку и вернулась с ним в хлев. Кэлли сидела на стуле возле загона Петунии и разговаривала по сотовому телефону.
Джен указала Заку на пустующий загон, где он недавно играл в своих солдатиков, и, как только мальчик скрылся из виду, подошла к племяннице.
— Кэлли, мне нужно с тобой поговорить.
Та закатила глаза, указывая на телефон, но, заметив выражение лица Дженни, отвернулась и тихо произнесла что-то, а затем дала отбой.
— Чего? — она сердито посмотрела на тетю.
Джен на мгновение задумалась. Куда подевалась та милая девочка, которая прошлым летом приезжала к ней в гости в Даллас?
— Я же говорила тебе, что за ним нужно постоянно присматривать. Он не такой, как остальные дети.
Кэлли пожала плечами. Это дерзкое движение становилось для нее привычным.
— Я думала, что он идет за мной.
— Он отстал, и его чуть было не покалечил бык. Девочка взглянула в сторону загона, куда удалился Зак.
— Но ведь не покалечил.
— Нет. Благодаря Трейсу.
— Зак должен оставаться с тобой. Я не могу с ним разговаривать.
— Нет, можешь. Он уже намного лучше читает по губам.
— Я не хотела, чтобы он за мной увязывался, — миловидная мордашка Кэлли покраснела. — Совершенно идиотское лето. Я не знаю, зачем ты вообще приехала. Я прекрасно могу о себе позаботиться, — девочка встала так резко, что сбила стул. — Это, вроде, просто отвратительно.
Джен не понимала, о чем говорит племянница.
— Что именно?
Кэлли закатила глаза, что тоже начинало раздражать Дженнифер.
— Неужели непонятно? У мамы будет ребенок. Она, типа, слишком стара. И то, что ей приходится оставаться дома, не значит, что за мной нужен присмотр.
— Ну что ж, Кэл, — спокойно произнесла Дженнифер. — Думаю, будет трудновато в одиночку довезти беременную свинью на автобусе до ярмарки.
Кэлли взглянула на тетю полными слез глазами.
— Ты ничем не лучше мамы!
Понятно. Обычное подростковое оскорбление, подумала Дженни, наблюдая за тем, как девочка выбегает из хлева.
Кэлли много пережила за последние несколько месяцев. Ее отчим, которого она привыкла называть отцом, ушел к другой женщине. По словам Миранды, Роджер даже не попрощался с Кэлли и с тех пор ни разу не говорил с ней. Джен могла только посочувствовать племяннице. Она подозревала, что для нее самой это тоже будет далеко не лучшее лето.
— Дженнифер? — прервал ее мысли мужской голос. Джен повернулась и увидела странно знакомое лицо. Мужчина протянул ей руку. — Я Стэн, Стэн Доннели. Мы учились с Мирандой в одном классе.
Несмотря на то что Дженнифер не видела этого человека несколько лет, она его узнала. Стэн был близким другом первого мужа ее сестры. Когда Роб умер, он очень многим помог их семье.
— О, конечно. Как дела, Стэн? — спросила она, пожимая протянутую руку.
— Я-то в порядке, а как Миранда?
Джен не могла не заметить выражение искреннего беспокойства на лице мужчины.
— Сейчас у нее постельный режим.
— Я заскочу к ней попозже. Может, помогу ей чем-нибудь.
— Миранде будет очень приятно, — кивнула Джен.
Стэн всегда был очень милым парнем. Он до сих пор так и не женился, и Дженнифер подозревала, что он влюблен в Миранду еще со школы.
— А где Кэлли? Я пришел, чтобы проверить, все ли в порядке.
— Так ты — управляющий проектами Фор-Эйч?
Стэн кивнул и улыбнулся:
— Ага.
Джен решила прикрыть Кэлли.
— Я послала ее за газировкой. А ей обязательно нужно быть здесь или ты сможешь справиться без нее?
— Конечно, я могу пока начать, но готов поспорить, пропускать роды ей не захочется.
Джен удивленно уставилась на него. Миранда должна была родить не раньше следующего месяца.
— Роды?!
Стэн указал на Петунию, которая лежала, прислонившись к ограждению.
— Если я хоть мало-мальски разбираюсь в животных, то скоро у нас появится много маленьких поросят.
После всего, что произошло за последний час, Дженнифер уже успела забыть, что Петуния беременна. И что нужно делать с рожающей свиньей?
Стэн рассмеялся и сказал:
— Расслабься, она и сама прекрасно знает, что делать.
— Надеюсь. — Джен посмотрела на Зака, играющего в проходе между загонами. Затем вытащила телефон из сумки и набрала номер Кэлли, молясь о том, чтобы девочка взяла трубку. После четвертого гудка Кэлли наконец-то ответила, и в трубке раздалось грубое «Чего?». Очевидно, на ее дисплее высветился номер тети. — Кэлли, девочка моя, похоже, тебе придется забыть о моей газировке, — жизнерадостно начала Дженнифер. — Ты должна вернуться сюда. Мистер Доннели пришел посмотреть на Петунию, и он думает, что она скоро родит.
Раздался неразборчивый возглас, и связь прервалась. Джен улыбнулась Стэну, пообещав, что девочка скоро будет.
Ожидая Кэлли, они успели поговорить о работе Дженнифер в Далласе и о том, что сейчас стало просто невыносимо жарко. Затем разговор, как часто случается при встрече старых знакомых, зашел о прошлом.
— А ты вроде встречалась с Трейсом Маккейбом, верно?
Меньше всего ей сейчас хотелось обсуждать с кем-то Трейса.
— Да, последние два класса в школе.
— Ты видела его?
— Разумеется. Он совсем недавно остановился поболтать со мной.
Дженнифер удалось сказать это так, словно ничего серьезного между ними и не было. Ей и без того слишком тяжело не вспоминать о Трейсе, а тут еще так и норовят лишний раз о нем поговорить. Стэн долго распространялся о шерифе, о том, какую важную работу тот делает, а Дженнифер тем временем старательно сохраняла на лице выражение учтивой заинтересованности.
В конце концов, именно этому ее учила мать. Спокойно, вспомни о самоконтроле. Что бы ни происходило, лицо должно оставаться вежливым, чтобы не дать никому повода для сплетен.
Наконец появилась Кэлли. Она бежала по проходу, поднимая тучи пыли и клочья соломы. Запыхавшись, девочка произнесла:
— Извините, мистер Доннели, я просто бегала за газировкой для тети.
Бросив благодарный взгляд на Джен, она вошла в загон. Дженнифер подвела Зака к ограде, и они сели на копну сена. Любознательный мальчик тут же начал задавать ей вопросы с помощью языка жестов, и она с улыбкой давала пояснения.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ


Джен сидела на крыльце в темноте, наслаждаясь тихими звуками ночи. В доме, где прошли ее детство и юность, было очень уютно — в отличие от того, к чему она успела привыкнуть за годы городской жизни.
Миранда и ее второй муж, которого теперь сестры между собой называли исключительно Крысой, переехали сюда несколько лет назад, сразу после смерти матери. Старшая сестра, к удивлению Джен, почти ничего не изменила в доме.
Дженнифер отпила из стакана лимонада и посмотрела на огни, появившиеся на дороге. Как ни надеялась она обрести покой, это было безнадежно: ей сразу стало ясно, что к ней едет Трейс.
Он всегда мог видеть людей насквозь и идти до конца, если хотел чего-то добиться. Этой способностью Дженнифер всегда восхищалась, и именно она делала восьмилетнюю боль еще сильнее.
Разве такой упорный человек, как Трейс, не стал бы бороться за нее до конца? Разве не поехал бы за ней, когда она ушла, даже не попрощавшись? Хотя… С ее стороны было глупо чувствовать себя обиженной. Но в то время она очень хотела, чтобы Трейс попытался вернуть ее. И он бы так и поступил — если бы действительно любил ее.
Никто в Блоссоме не знал, что они с Трейсом были женаты около двух недель. Этот секрет умер вместе с Еленой Уильямс.
Джен говорила Миранде, что потеряла ребенка, но не смогла заставить себя рассказать о том, как пересекла границу штата, чтобы выйти замуж на такой короткий срок. Это была детская ошибка, о которой ей хотелось как можно скорее забыть.
В тот вечер после свадьбы Трейс отвез ее домой, а сам вернулся в Сан-Антонио, где устроился на работу на все лето. Они договорились, что будут держать их брак в тайне до тех пор, пока он не заработает достаточно денег для того, чтобы снимать квартиру. Тогда Трейс вернется домой и найдет работу в Блоссоме.
Но все изменилось, когда через несколько дней Джен потеряла ребенка.
Ее мать обо всем узнала. Джен и Трейс подделали записку, в которой говорилось, что мать согласна на этот брак, затем перебрались через границу штата и поженились в Нью-Мехико. Мать Дженнифер настаивала на разводе и, пребывая в депрессии после случившегося, Джен согласилась.
Машина Трейса подъехала к дому. Он выключил фары, но не выходил. Джен не могла его видеть, но знала, что Трейс не сводит с нее глаз.
Наконец он выбрался из машины и медленно подошел к крыльцу.
К своему раздражению, Дженнифер почувствовала, как быстро забилось ее сердце.
— Привет, Трейс, — поздоровалась она.
— Джен.
Имя. Больше ничего. Дженнифер поняла, что он злится.
В былые времена Трейс взбежал бы по ступенькам, сел рядом с ней, а затем посадил бы ее на колени и целовал до тех пор, пока у обоих не перехватило бы дыхание.
От этой мысли у женщины заныла грудь и по телу прошла дрожь. Ей пришлось бороться с желанием пригласить его подойти ближе.
Трейс прокашлялся.
— Он мой? Зак — мой сын?
Джен чуть не упала со ступенек от удивления.
— С чего ты взял?
Мужчина потер лицо ладонью.
— Ну, ведь он приблизительно в этом возрасте, не так ли?
Даже то, что Трейс верно угадал возраст Зака, не остановило волну боли, которая поднялась в ее душе. Неужели он и в самом деле подумал, будто она способна спрятать его ребенка?!
— Я потеряла нашего ребенка, Трейс, — ответила она дрожащим голосом.
Он устало пожал плечами.
— Я надеялся… Он похож на меня.
Гнев исчез, оставив взамен нежность и опустошение. Зак и в самом деле был похож на Трейса. Джен заметила это, стоило ей впервые взглянуть на мальчика. Ей пришлось признать еще во время усыновления, что это была одна из причин, по которым Зак стал ей очень дорог.
Трейс тихо вздохнул.
— Твоя мать рассказала мне об этом, но я ведь никогда не нравился ей. Я не мог доверять… Когда я вернулся в Блоссом, ты уже уехала. Она сказала мне, что сама займется разводом, потому что ты еще несовершеннолетняя.
Дженнифер почувствовала грусть. Может быть, ей удастся обрести покой и утешение в его объятиях? Но нет, дни их полного единения давно прошли. Джен стала матерью и жила в городе, который любила всем сердцем. А Трейс холостяк, житель провинциального городка. Он всегда жил в Блоссоме и ненавидел большие города.
Скорее всего, даже если бы они остались вместе, из этого бы ничего не вышло…
Голос Трейса вырвал ее из размышлений:
— Я звонил твоей матери домой, но она со мной не разговаривала. Затем я услышал от кого-то, что ты уехала в колледж. Узнал, что ты закончила обучение, попытался найти тебя…
— Ты приезжал в Даллас? — Джен не знала, что он пытался связаться с ней. Это, разумеется, ничего не меняло, однако смягчало садняшую грусть.
— Да. Но когда я пришел в себя и осознал, что ты меня бросила, то сдался и вернулся домой. Напился как свинья, а на следующий день ушел в морскую пехоту.
— Миранда говорила мне, что ты пошел в армию.
После долгого молчания Трейс произнес:
— Все пошло совсем не так, как мы ожидали, верно?
Джен из последних сил сопротивлялась его привлекательности. Она построила новую жизнь, которая удовлетворяла всем ее потребностям. Ей нравилась ее работа, а сын ходил в прекрасную школу. Они были семьей. Их дом — Даллас, а не Блоссом. И Трейс — не часть их семьи.
— Мы были так молоды. Я не думаю, что у нас вообще могло что-то получиться, — тихо ответила Дженнифер.
— Почему ты не говоришь то, что думаешь, Джен? Незапланированный ребенок и незапланированная свадьба. Все, что у нас с тобой было, происходило необдуманно. Видимо, ты считаешь, что все обернулось к лучшему.
Дженнифер вздрогнула, его слова потрясли ее.
— По-твоему, мне нравится, что все так получилось?!
— Нет. Но я думаю, тебе бы очень хотелось, чтобы между нами вообще ничего не было.
Джен открыла рот, чтобы возразить, но он ударил по тому затаенному чувству вины, с которым она прожила восемь лет.
Не дождавшись от нее ответа, Трейс мрачно произнес:
— Что ж, мы никогда не узнаем, получилось бы у нас что-нибудь или нет, верно? Спокойной ночи, Джен.
Он отвернулся и пошел к машине.
На следующее утро, пока Зак смотрел мультфильмы в гостиной, Джен внимательно слушала, что именно Миранда хочет изменить в комнате, которой предстояло превратиться в детскую.
Когда-то Роджер оборудовал тут мастерскую, и Миранда пыталась уничтожить все воспоминания о муже. Джен не винила ее. Он сбежал с восемнадцатилетней парикмахершей, и ни Джен, ни Миранда не находили ему оправдания.
— А что делать с теми вещами, которые Роджер оставил здесь? — спросила Джен, обнаружив в комнате рыбацкие принадлежности, стопки журналов и бейсбольные перчатки и биты.
— Выбрасывай. Завтра как раз увозят мусор.
— Миранда, ты и в самом деле хочешь все это выбросить?
Ее сестра погладила живот и невесело рассмеялась.
— Именно этого я и хочу.
Джен прикусила губу, чтобы не напоминать Миранде, что о содержимом их мусорного контейнера завтра будет судачить весь город. Именно так сказала бы их мать, и Джен это не понравилось.
— Ты иди, отдохни, а я тут поработаю, — произнесла она, переживая за сестру. Миранда быстро уставала, а прошлой ночью Джен даже слышала, как она плачет.
Сестра не стала спорить, а молча повернулась и вышла.
Следующие несколько часов Джен провела, складывая вещи у двери. Из заднего ящика кладовки она вытащила старую коробку, полную поношенной одежды, которая была заклеена скотчем и помечена именем их матери.
Сгорая от любопытства, Дженнифер отнесла коробку в спальню Миранды. Та оторвалась от книги, которую читала.
— Я думала, что мы уже разобрали все мамины вещи, — с этими словами Джен поставила коробку на постель.
— Роджер нашел ее в гараже около года назад и принес в дом, — сообщила Миранда. — Я хотела открыть ее, но все было не до того.
— Сможешь сделать это сейчас?
— Конечно.
Дженнифер снова спустилась вниз и начала отмывать стены комнаты.
Через несколько минут в дверях появилась Миранда с большим конвертом в руках.
— Джен, тебе обязательно нужно на это взглянуть.
Дженнифер бросила губку в ведро и вытерла руки о джинсы. Затем взяла конверт и вытащила оттуда бумаги. Судя по дате, которая стояла на конверте, им было уже восемь лет. Внутри находился список документов, которые было необходимо собрать для развода. Почувствовав, как ослабли колени, Джен присела на край письменного стола.
Бумаги на развод так и не были заполнены.
Миранда взяла документы из ослабевших пальцев сестры.
— Эти бумаги, должно быть, пришли, когда маме поставили тот диагноз… Я запомнила дату, потому что мы ходили к доктору в день рождения Кэлли.
Джен кивнула.
— Ты позвонила мне в колледж, когда я готовилась к экзаменам. — Она прижала руки ко рту и пробормотала:
— О боже! Ты понимаешь, что это означает?
Миранда снова просмотрела бумаги и ехидно улыбнулась.
— Подозреваю, что вы с Трейсом Маккейбом до сих пор женаты. И что ты теперь будешь делать?
Джен потянулась к телефону. Если их подозрения верны, то ей придется рассказать мужу правду.



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ


Джен сидела в машине возле дома Трейса. Деревянные стены были недавно покрашены, а по обеим сторонам дорожки на аккуратных клумбочках росли цветы.
Выйдя из машины, Дженнифер нервно разгладила подол ярко-желтого платья, сделала глубокий вдох и позвонила в дверь. Ответа не последовало, и Джен снова нажала на кнопку. Но в доме по-прежнему царила тишина. Занервничав еще сильнее, она хотела позвонить в последний раз, когда услышала звуки работающей газонокосилки.
Дженнифер с облегчением вздохнула. Трейс не собирался игнорировать ее. Она спустилась со ступенек крыльца и направилась к заднему двору. Обогнула дом и остановилась как вкопанная.
Трейс стоял к ней спиной, склонившись над допотопной газонокосилкой. На нем были только шорты и кроссовки. Мощные мускулы на руках и плечах напряглись, когда он толкнул вперед газонокосилку. Таких мышц не было на его теле восемь лет назад.
Дженнифер сглотнула, ощутив внезапную сухость во рту.
Тело, которое она запомнила, принадлежало долговязому пареньку, который только приближался к порогу мужественности. А теперь оно было мускулистым, сформировавшимся и… прекрасным.
Повернувшись, чтобы подстричь очередную полоску травы, Трейс не поднял взгляд, и Джен осталась в тени, наблюдая за ним. Опасные, запретные чувства бурлили в ее душе.
Долгие годы Дженни говорила себе, что стерла все воспоминания о Трейсе. В конце концов, он был ее первой любовью, а сама она была неопытным подростком с бушующими гормонами. Разумеется, именно поэтому он и казался ей волнующим и самым красивым.
С чего ей внезапно взбрело в голову, что Трейс таким и остался? Или, скорее, стал еще лучше.
Наконец она отвернулась, теребя поясок платья и пытаясь успокоиться. Ей не нужны такие волнения. Отношения, построенные на страсти, всегда чересчур запутанные, беспорядочные и отнимают слишком много времени.
Нет, у Дженнифер своя жизнь, которая вполне ее устраивает. И Трейс в эту жизнь никак не вписывается.
Жужжащий звук работающей газонокосилки смолк. Трейс заметил гостью.
Джен вымученно улыбнулась и вышла на свет, надеясь, что Трейс подумает, будто она приехала минуту назад.
Солнце сверкало в его волосах, а к коже прилипли травинки. Он выпрямился, и молчание внезапно стало слишком громким.
Она неуверенно шагнула вперед и выпалила:
— Мне нужно с тобой поговорить, но я вижу, ты занят. Я могу прийти в другой раз.
Трусиха!
Трейс покачал головой и отер пот со лба.
— Нет, мне давно пора сделать перерыв.
Он окатил себя из шланга, после чего по-собачьи встряхнулся. Затем вытерся и снял с перил футболку. Дженнифер пришлось заставить себя отвести взгляд. Что она делает здесь наедине с полуобнаженным мужчиной? Она почти слышала укоризненный голос матери: «Что подумают о тебе соседи?»
Но у Трейса нет соседей. Джен могла бы заполучить его прямо здесь, и никто бы не узнал об этом.
Эта мысль потрясла ее до глубины души.
— Джен? Что-то случилось? — Трейс надел рубашку поверх футболки.
Что ж, по крайней мере, теперь воплощение искушения было скрыто от ее глаз.
— Нет, все в полном порядке, — покачала головой Дженнифер.
Сохраняя дистанцию, Трейс открыл дверь и вежливо придержал ее для Джен.
— Заходи. Давай-ка уйдем с палящего солнца. От Трейса пахло солнечным светом, свежескошенной травой и потом. Искушающая комбинация.
Он провел гостью в аккуратную кухню. На полу, выложенном темно-коричневой плиткой, стоял деревянный стол.
— Газировки? — предложил Трейс, наблюдая за Дженнифер с непроницаемым выражением лица.
Она хотела было сказать ему, что не планирует оставаться у него надолго, но вежливость вынудила ее ответить:
— Да, спасибо. Диетической, если можно.
Трейс осмотрел ее с головы до ног, и Джен показалось, что у нее поднялась температура. Он потянулся к дверце холодильника и вытащил оттуда две банки.
— Увы, диетической нет.
Трейс открыл одну из банок и вручил ее Джен, а затем прислонился к столу и открыл вторую.
Дженнифер опустила взгляд, соображая, с чего бы начать.
— Не хочешь присесть?
— Нет, это займет всего пару минут. — Джен посмотрела ему в глаза и произнесла:
— Мы с Мирандой разбирались в детской, и я нашла там коробку с документами, — она сделала глоток из банки, чтобы смочить внезапно пересохшее горло. — И там был конверт, присланный из Нью-Мехико.
Трейс выпрямился и нахмурил брови.
— Моя мама так и не заполнила документы на развод, — выдавила из себя Джен. — Я позвонила по телефону отправителей. Они все проверили, и… — она не смогла закончить предложение.
— И — что, Джен?
Она откашлялась.
— Мы все еще женаты.
Трейс покачал головой и поставил банку с газировкой на стол. Затем скрестил руки на груди.
— И что нам теперь делать?
На лице Джен появилась искусственная улыбка.
— Но это, в общем-то, не проблема. Мы сами можем заполнить эти бумаги. Основания имеются.
— Уход из семьи?
— Это сработает.
— Ты хочешь, чтобы я этим занялся? — спросил Трейс безразличным голосом.
— Нет, я сама, — произнесла Дженнифер, направляясь к двери. — Спасибо за газировку, — бросила она через плечо.
— Пожалуйста, — ответил Трейс ей вслед.
Выйдя через заднюю дверь на яркий солнечный свет, Дженнифер подошла к машине, борясь со слезами.
Они никогда не были на самом деле женаты. Трейс предложил ей это только потому, что она была беременна. Они не провели вместе ни одной ночи после того, как стали мистером и миссис Маккейб. Так с чего бы ей чувствовать, что она утратила нечто важное?
С ключом в руке Дженнифер скользнула на нагретое сиденье и смахнула глупые слезы.
Все кончено. Пора вырасти и перестать быть мечтательной дурой. То, что произошло восемь лет назад, осталось в прошлом.
Разговор прошел лучше, чем она рассчитывала. Все было очень цивилизованно. Трейс вел себя как… незнакомец.
Вместо того чтобы ощущать определенный подъем, Джен была такой несчастной, словно только что потеряла самого любимого человека.
Трейс подошел к окну в гостиной как раз вовремя, чтобы увидеть Джен, идущую по дорожке к машине. Ее стройные бедра плавно покачивались в такт шагам. Как можно одновременно чувствовать такое притяжение к пей и одновременно так злиться?
Много лет назад Трейс безоговорочно поверил в то, что их развод состоялся, но сейчас ее предложение окончательно поставить точку на их браке было чертовски тяжело воспринимать спокойно.
Он отвернулся и направился в ванную. Однако стоило Трейсу намылиться, как ему в голову полезли непрошеные мысли.
Мог бы их брак быть удачным? Возможно, у них были бы еще дети… Или же они оба были слишком молоды, чтобы сохранить свои отношения…
Когда-то Джен строила грандиозные планы на будущее. Она хотела поступить в колледж и сделать карьеру. Трейс был частью этих мечтаний. Незапланированная беременность выбила почву у нее из-под ног. Трейс до тех пор ни разу не видел ее такой подавленной. А когда она потеряла ребенка, то вернулась к своим планам. Исключив его.
Он подставил голову под струи горячей воды и обозвал себя дураком за то, что хочет получить нечто, что никогда не будет принадлежать ему.
Нужно забыть о Дженнифер и заняться более насущными делами. Например, тем утомительным расследованием махинаций с недвижимостью, которые стоили нескольким покупателям тысячи долларов. К тому же Комитет по моральному поведению изводил его своими требованиями изменить город к лучшему.
Трейс оделся, взял табельное оружие и бумажник.
Комитет по моральному поведению уже собрался в полном составе. Трейс заметил выражение неудовольствия на лицах Битей Дюпре, Реверенда Толливера и Минни Дреслер, когда вошел в помещение.
Битей, читавшая доклад, одарила шерифа сердитым взглядом.
Джейсон Стронг, временно исполняющий обязанности мэра и старый друг Трейса, приветственно кивнул ему с отсутствующим выражением лица. — Ну, поскольку шериф наконец-то здесь, — язвительно произнесла Битей, — думаю, пора поговорить о недавней вспышке вандализма. Возможно, в набегах участвовали работники с ярмарки. Трейс покачал головой.
— Кражи и погромы начались задолго до того, как приехали участники ярмарки. Кстати, усилиями полиции все украденное было возвращено владельцам. А что касается вандализма, я могу сказать только то, что активно работаю над этим.
Битей фыркнула и обратила гнев на Джейсона, заговорив о тех, кто мусорит в парке.
Трейс слушал ее вполуха, поскольку его мысли снова и снова возвращались к Джен. Внезапно в кармане завибрировал сотовый телефон, и сообщение от Генри оказалось лучшим предлогом, чтобы удрать с собрания. Состроив серьезную физиономию, шериф произнес:
— Мне очень жаль, но в полиции появились срочные дела. Мне нужно идти.
Джейсон кивнул ему, а затем, убедившись, что на него никто не смотрит, поднял вверх указательный палец. Это был их старый знак. Трейс усмехнулся и тоже кивнул старому другу. А затем развернулся и ушел. У него хватало головной боли по поводу махинаций с недвижимостью, вандализма и всевозможных нарушителей. И с Джен.



ГЛАВА ПЯТАЯ


— Ну, давай, Кэлли! Будет весело!
Через несколько дней после разговора с Трейсом Джен тащила племянницу к ярко-красному шатру гадалки.
Они отвезли Зака в дневной лагерь и проверили, как поживает Петуния со своим потомством. Джен готова была делать что угодно, лишь бы не думать о Трейсе, и даже заплатить за безобидные развлечения на ярмарке.
— Тетя Джен, неужели ты веришь в эту ерунду! — Кэлли позволила Дженнифер подвести себя к шатру. Чувствовалось, что девочку распирает любопытство, но она не желает это признавать. Джен усмехнулась:
— Это ведь нам не навредит, правда?
Раздвинув занавески, скрывающие вход в шатер, Джен увидела маленький столик, на котором стоял хрустальный шар. Предсказательница поманила их к себе и указала, куда каждая должна сесть.
Дженнифер не знала, чего ожидала, но уж точно не думала увидеть здесь такую яркую, красивую женщину с блестящими глазами и копной кудрявых темных волос. Она назвала свое имя — Шерри — и вынула из ящика карты Таро.
Джен повернулась к Кэлли:
— Хочешь быть первой?
Девочка покачала головой.
— Это же твоя идея. Вперед.
Дженнифер пожала плечами и улыбнулась гадалке:
— Думаю, начнем с меня.
Женщина посмотрела на нее и произнесла:
— Мешайте карты до тех пор, пока не почувствуете, что готовы, а затем разделите колоду на три части.
Дженни послушалась, неловко перемешивая непривычно большие карты. Затем положила на стол три аккуратные стопки.
— А теперь выберите одну, — велела Шерри. Джен ткнула пальцем в среднюю колоду. Процедура показалась ей достаточно таинственной.
— Дайте их мне.
Когда предсказательница потянулась за картами, она коснулась руки Джен. Это прикосновение было теплым, и у Дженнифер появилось ощущение, что по ее телу пробежал ток. Она слегка отпрянула, чувствуя неловкость за свое не в меру буйное воображение.
Гадалка улыбнулась.
— Я не кусаюсь и не предсказываю плохого.
Услышав насмешливое фырканье Кэлли, Дженни попыталась расслабиться.
Шерри помолчала, разложив карты и изучая их. Наконец указала на один из рисунков.
— Вы вернулись домой, чтобы залечить раны. Будьте открыты для безмолвных сообщений. Некоторые вещи тяжело сказать.
Джен моргнула. Интересно, Шерри просто угадала или же у нее и в самом деле уникальная способность видеть чужие жизни?
Шерри закрыла глаза.
— Вы думали, что потеряли кое-что, но оно по-прежнему там, где вы его оставили. Ищите внимательно. Скоро вы будете дома, — она медленно собрала карты и повернулась к Кэлли. Дав девочке те же инструкции о том, что сделать с картами, гадалка произнесла:
— Не бойся, маленькая.
Только не это, подумала Дженнифер. Кэлли была в том возрасте, когда дети отказываются признать, что их что-то может напугать. Джен задержала дыхание, уверенная, что племянница сейчас поднимется и уйдет. Но, к немалому ее удивлению, этого не произошло.
— В твою жизнь войдет новый человек, и этим летом ты серьезно влюбишься. — Шерри нахмурилась и добавила:
— Дважды. — На лице женщины отразилось явное недоумение и замешательство. Наконец она улыбнулась. — Два молодых человека. Одна любовь, глубокая, крепкая и истинная, останется с тобой на всю жизнь. Другая станет приятным воспоминанием.
Прекрасно, подумала Дженнифер, наблюдая за тем, как внимательно Кэлли слушает гадалку. Во что она впутала племянницу? У Кэлли и без того хватает проблем. А теперь она будет искать мужчину навсегда и мужчину на время.
Предсказательница взяла Кэлли за руку.
— Все будет хорошо, малышка. Верь себе и тем, кто любит тебя.
Дженни натянуто улыбнулась и положила деньги на стол.
— Спасибо. Было весело.
Гадалка грустно посмотрела на нее.
— Как следует позаботьтесь о маленькой. — И тихим голосом добавила:
— С вашей сестрой все будет в порядке, так же как с ее сыном.
С этими словами гадалка развернулась и скрылась в глубине шатра.
Джен с открытым ртом смотрела ей вслед.
— Тетя Джен? — голос Кэлли ворвался в ее мысли.
Дженнифер закрыла рот, клацнув зубами, и вышла из палатки вместе с племянницей.
— А ты веришь в это? — спросила Кэлли.
Женщина произвела впечатление на Дженнифер, но она не собиралась это признавать.
— Думаю, это было прекрасное представление. Ну, она упоминала о том, что я вернусь домой. Конечно же, я хочу вернуться с сыном в Даллас после того, как твоя мама родит. Однако это довольно-таки общее заявление.
Но ведь гадалка говорила о Миранде и ее сыне.
А сестра до сих пор не знает, какого пола ее ребенок…
— А как насчет того, что ты потеряла и должна найти?
Джен быстро нашлась с ответом:
— Я потеряла кольцо. Возможно, наконец отыщу его.
Кэлли помолчала.
— Ну, а про меня?
— Это про влюбленность-то? Почему бы и нет? Любая девочка, особенно такая хорошенькая, как ты, заставит мальчишек за собой побегать.
— А какие раны ты должна залечить?
Дженнифер тщательно изучила свои туфли и неестественно рассмеялась:
— А вот этого кусочка головоломки не хватает!
Когда они были почти рядом с загоном Петунии, Джен заметила Трейса, беседующего с наставником Кэлли, Стэном. Трейс был в форме, налицо падала тень от полей шляпы, а глаза скрывали солнечные очки.
Кэлли ткнула в него пальцем.
— Мама говорила, что ты с ним встречалась в школе. Ну, с шерифом.
Встречалась. Какое банальное слово, подумала Дженнифер, вспомнив, как обмирала каждый раз при встрече с Трейсом. К сожалению, это как раз не изменилось.
— Ага. Два года.
— Ух ты. Он старый, но все еще клевый.
Старый?! Джен вздохнула. Для Кэлли они оба, возможно, казались старыми. Но ей пришлось согласиться с тем, что он хорош собой. А как потрясающе он смотрелся в шортах!..
— В чем дело? — спросила Кэлли.
— В смысле? — Джен уже потеряла нить разговора, наблюдая за Трейсом.
— То есть, ну, что произошло такого страшного, что ты решила сбежать?
Дженнифер сделала рукой неопределенный жест.
— Ну, я уехала в колледж. Трейс ушел в армию.
Мы потеряли связь.
— Значит, теперь вы как бы чужие… А ты думала, что это будет навсегда?
Джен вымученно улыбнулась племяннице:
— Нет, наверное. Мы же были слишком молоды. Ничего бы не получилось.
Теперь они и правда чужие. Хотя и женаты.
Был бы у них шанс, если бы она осмелилась перечить матери? Что хотела сказать гадалка? Неужели Джен могла залечить старые раны?
Хотела ли она этого?
— Тетя Джен? — позвала ее Кэлли, замедлив шаг. — А как понять, что это навсегда?
Бедная девочка. Предательство отчима причинило ей боль, и теперь она интересуется возможной недолговечностью отношений.
— Даже не представляю, Кэл. Как только узнаю сама, сразу скажу.
Когда они подошли к загону, Стэн тут же увел Кэлли, а Трейс положил ладонь на руку Дженнифер.
— Где твой сын?
— Он в дневном лагере недалеко отсюда. А что?
— Нужно, чтобы ты пошла со мной. Миранда только что звонила. У нее что-то случилось.
— Что именно?
Трейс покачал головой.
— Она не сказала, только пожаловалась, что не может дозвониться тебе на мобильный.
— Я забыла взять его с собой.
— Ты можешь придумать какой-нибудь предлог, чтобы не расстраивать Кэлли, и уйти отсюда?
— Конечно.
Да, говоря, что с Мирандой и ребенком все будет в порядке, гадалка явно ошиблась, в панике подумала Дженнифер.
Голос Трейса вывел ее из задумчивости:
— Я отвезу тебя. Возможно, я там понадоблюсь.
— Хорошо.
Дженни поспешила в хлев и сказала Кэлли первое, что пришло ей в голову:
— Мы с Трейсом идем пообедать. Не скучай.
— Красавчик пригласил тебя на свидание?
Лови момент, тетя Джен!
Женщина закатила глаза и покачала головой.
— У тебя хватит денег, чтобы поесть?
Кэлли усмехнулась.
— Ага. Желаю приятно провести время!
Дженнифер поспешила к машине Трейса.
Он не сказал ни слова по дороге к дому Миранды. Джен снова вспомнила все то, что говорила гадалка. Будьте открыты к безмолвным сообщениям. Что ж, безмолвия и в самом деле хоть отбавляй!
Она выскочила из машины, Трейс последовал за ней. Миранда лежала на кушетке в гостиной, белая как мел. Джен встала на колени и взяла сестру за руку.
— Миранда, милая, что случилось?
— У меня начались схватки, — ответила та дрожащим голосом. — Я позвонила врачу, и он велел мне лежать до тех пор, пока меня не отвезут в больницу. А где Кэлли?
— С ней все в порядке, — успокоила сестру Джен. — Давай-ка поедем к доктору, а потом я вернусь за ней.
Трейс поднял Джен на ноги.
— Открой дверь, я вынесу Миранду.
Он подхватил женщину, и она тихо охнула.
— Трейс Маккейб, немедленно поставь меня, пока не надорвался. Я слишком тяжелая! Грыжу заработаешь.
— Сомневаешься в моей силе, Миранда?
Женщина рассмеялась, щеки ее снова порозовели. Джен распахнула входную дверь и поспешила к машине. Трейс осторожно опустил Миранду на сиденье.
Боже, благослови Трейса! — подумала Джен. Он всегда обладал способностью улаживать любые проблемы. Скользнув на переднее сиденье, Дженнифер впервые осознала, как сильно ей не хватало этого мужчины.
Она мгновенно отогнала эту мысль. Он ей не нужен. Ее жизнь складывается именно так, как она всегда мечтала. Все было под контролем. Джен знала, насколько болезненной может оказаться ситуация, когда ты от кого-то зависишь.



ГЛАВА ШЕСТАЯ


Дженнифер несколько часов не могла уснуть. Наяву она беспокоилась о Миранде, во сне мечтала о Трейсе. Наконец она выбралась из постели и направилась в кухню, чтобы выпить стакан молока.
По крайней мере, ей не нужно было беспокоиться о Заке. Он встретил в лагере своего лучшего друга и остался на ночь у него.
У двери в комнату племянницы Дженни остановилась как вкопанная. Кровать были пуста, покрывало нетронуто, окна закрыты. Сумочка Кэлли, как обычно, лежала на краю комода. Только вчера Джен поддразнивала племянницу за то, что та не расставалась с сумочкой даже в загоне у свиньи.
Не паникуй, велела себе Джен. Сохраняй спокойствие.
Пройдя по дому в надежде, что Кэлли задремала на кушетке или в кресле, она восстановила в памяти события минувшего вечера.
Врачи решили оставить Миранду в больнице. Трейс убедился, что Зак в хороших руках, договорился со Стуном, чтобы тот привез Кэлли в госпиталь, затем они все вместе вернулись домой. Сюда же человек Трейса по его просьбе пригнал машину Джен.
Трейс обо всем позаботился, хотя и вел себя с Джен подчеркнуто вежливо, просто как хороший знакомый… Но куда же, черт возьми, подевалась Кэлли?
Дженнифер обыскала комнату девочки в поисках телефонной книжки, однако ни комод, ни письменный стол не предоставили ей подсказок.
О боже, что ей теперь сказать Миранде? Сестра получила строгие указания врача избегать любых волнений, а тут такие проблемы с дочерью!
Джен помнила, каково быть подростком, и знала, в какую беду можно попасть в середине ночи. Не один раз они с Трейсом бывали на вечеринках, которые быстро выходили из-под контроля.
Схватив телефонную книгу Блоссома, Джен нашла номер Трейса. Она не хотела обращаться к нему за помощью, но понимала, что одна не справится.
Трейс ответил с третьего гудка, его голос был хриплым спросонья.
— Маккейб.
Дженнифер облизнула пересохшие губы.
— Привет, Трейс. Это Джен. Прости, что разбудила.
— С Мирандой все в порядке? — от сонливости не осталось и следа.
— Я звоню не из-за Миранды. Кэлли пропала.
— Что значит «пропала»?
Дженни услышала шорох простыней и постаралась отогнать образ обнаженного мужчины в постели.
— Ее нет в доме.
— Давно?
Джен смахнула слезу.
— Я не знаю. Она сказала, что у нее болит голова, когда мы в пол-одиннадцатого пришли домой. Я легла спать сразу после нее.
— А она не могла вернуться в больницу?
Дженнифер не подумала о такой возможности.
— Без водителя — вряд ли. До больницы идти около семи миль.
— У нее есть друзья с машинами. Я сделаю один звонок, а потом перезвоню тебе.
Сухая логика Трейса заставила Джен успокоиться. Она включила свет на кухне и убрала чистую посуду из посудомоечной машины, чтобы хоть чем-то занять себя. Когда все тарелки и чашки стояли па своих местах, принялась разбирать продукты в холодильнике, не желая отходить от висящего на стене телефона больше, чем на несколько шагов.
Наконец раздался звонок, и Джен поспешно сняла трубку.
— Она не в больнице, — без предисловий сообщил Трейс. — Я связался со своим диспетчером и узнал, что сегодня поступили два звонка с жалобами на слишком шумную вечеринку — Где что? Я поеду и поищу ее там, — быстро проговорила Дженни и потянулась за ключами от машины.
Трейс кашлянул.
— Я не позволю тебе этого сделать.
— Почему? — протянутая рука замерла над цепочкой.
— Потому что уже мое дело. Я поеду туда и посмотрю, там ли Кэлли, — он говорил спокойно и официально.
— Трейс, я очень волнуюсь! — Дженнифер тут же пожалела о сказанном, потому что фраза прозвучала на истерической нотке.
Он нетерпеливо вздохнул.
— Джен, тебе придется довериться мне. Я знаю, ты хочешь все проконтролировать, но ты не можешь.
— Но…
— Ты останешься дома. Я найду ее, — его голос слегка смягчился и напомнил ей прежнего Трейса. — Постарайся не беспокоиться.
— А если она на вечеринке, ты позвонишь мне, чтобы я могла приехать и забрать ее?
— Если она там, я сам привезу ее домой.
— А если нет?
— Джен, не усугубляй. — И Трейс повесил трубку.
— Хорошо, — прошептала она в пустоту, искренне желая успокоиться, как велел Трейс. Но он никогда не воспитывал детей и не знает, что значит переживать за них.
Джен собрала грязное белье, засунула его в машинку и уже закончила подметать пол на кухне, когда перед домом остановился автомобиль. Огни на мгновение осветили переднюю и погасли.
Бросив совок, она побежала к двери. Распахнув ее, увидела, как Трейс вытаскивает из машины пьяно хихикающую Кэлли.
Беспокойство Дженни моментально превратилось в гнев.
— Привет, тетя Джен! — Кэлли помахала рукой, едва не рухнув на землю.
— Тише! — шикнула на нее Дженнифер. — Что подумают соседи? — И хлопнула себя по лбу, сообразив, что снова цитирует мать.
Кэлли, пошатываясь, стояла па дороге и что-то бормотала. Джен помогла ей преодолеть ступеньки крыльца, и племянница обхватила ее за пояс. Если бы Трейс не подхватил их обеих, Кэлли наверняка сшибла бы ее с ног.
— Я люблю тебя, тетя Джен! — прокричала девочка прямо ей в ухо.
От нее пахло пивом и сигаретным дымом.
Дженнифер очень хотелось вбить в ее хорошенькую головку хоть немного здравого смысла, но она поняла, что сейчас нет смысла читать мораль. Утром Кэлли, скорее всего, даже не сможет вспомнить, как добралась до дома.
— Я тоже тебя люблю, — выдавила она, пытаясь высвободиться из объятий племянницы и удержаться на ногах.
Кэлли показала на Трейса и громко прошептала:
— Видела, кто меня домой привез?
Джен повернулась к Трейсу, который изо всех сил пытался сдержать улыбку, и одарила его взглядом, говорившим: если будешь смеяться, тебе не жить.
— Да, видела, — буркнула она.
Девочка остановилась и покачнулась.
— Это твой красавчик, тетя Джен! Меня привез домой твой собственный красавчик!
Предательский румянец залил лицо и шею Дженнифер. Она отвела Кэлли в комнату, где сняла с девочки пропахшую дымом одежду. А когда натягивала на племянницу ночную рубашку, девочка издала странный звук. Лицо девочки приобрело угрожающий зеленоватый оттенок.
Что ж, ее племяннице придется расплатиться за свою глупость.
— Отлично, — сказала Джен, втолкнув Кэлли в ванную. — Оставайся здесь до тех пор, пока… не закончишь.
Она вышла, ощущая полную апатию. Нужно поблагодарить Трейса за то, что он нашел Кэлли и привез ее домой. А о подходящем наказании для Кэлли можно подумать и завтра.
Стоило ей войти в кухню, как до нее донесся запах кофе. Трейс стоял к ней спиной и смотрел в окно на пустой темный двор.
Услышав ее шаги, он обернулся и прислонился к столу. Затем указал на кофеварку.
— Надеюсь, ты не возражаешь. Мне уже пора начинать рабочий день.
Джен пожала плечами.
— Самое малое, что я могу для тебя сделать, — это приготовить завтрак.
— Я есть не буду, спасибо, — он потянулся к дверце буфета за чашками.
Джен наблюдала за тем, как он наливает кофе в чашки. Эта картина была странно уютной. Интересно, а у них были бы такие моменты, если бы они остались супругами? Джен поспешно отогнала эту мысль и произнесла:
— Прости, что вытащила тебя из дома. Я не знала, что делать.
Он махнул рукой и улыбнулся:
— Ерунда. Мне все равно нужно было разогнать шумную вечеринку. А как Кэлли?
Джен скорчила рожицу.
— Расплачивается. Я оставила ее в ванной.
Трейс кивнул и усмехнулся.
— Да, пару раз доводилось испытывать на себе последствия опьянения.
— Правда? — удивилась Джен. Странно, вроде бы он никогда не пил больше двух бутылок пива. — А вот мне развеселые гулянки никогда не казались привлекательными.
— Нет, дело было не в этом. Просто тебе не нравилось терять контроль.
Этот комментарий разозлил Джен. Она подбоченилась.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Ладно тебе, Джен, ты прекрасно знаешь, что я имею в виду. Ты всегда очень нервничаешь, когда что-то идет не так, как ты запланировала.
— Я умею отдыхать! А никогда не напивалась только потому, что видела, в каком состоянии Миранда приходила домой и проводила ночь на полу в ванной. Мне подумалось, что это не самый умный способ повеселиться.
— Мне кажется, Кэлли очень похожа на Миранду.
Джен кивнула, обрадовавшись, что разговор вернулся к ее племяннице.
— Больше, чем они обе хотели бы признать. Кстати, где ты нашел ее?
— У Саймонсов, на Понд-роуд. Родителей нет дома, уехали в Европу на две недели — праздновать двадцатую годовщину свадьбы. Семья переехала сюда около четырех лет назад. Сейчас дома остались только два сына, шестнадцати и семнадцати лет.
— И о чем только думали родители?
— А мне интересно, какая у них будет реакция, когда они увидят свой дом. Там как торнадо прошелся. Это явно не первая вечеринка мальчиков.
— Все так плохо?
— В прихожей гора пивных бутылок. На дубовом паркете.
Джен передернуло.
— У Кэлли будут неприятности?
Трейс покачал головой.
— Нет. Там было около сорока подростков. Каждому родителю придется самому решить, что сделать с непослушным чадом.
Дженнифер устало потерла глаза. Теперь пойдут сплетни, и ей придется первой рассказать обо всем сестре до того, как проболтается кто-то другой. Из-за этого Джен и ненавидела маленькие городки.
— Это моя вина…
— Нет, не твоя, — Трейс взял ее за подбородок. — Что это еще такое? Почему ты плачешь? — Он заключил ее в кольцо сильных рук. — Джен, успокойся. Ты не можешь контролировать все.
Но она должна попытаться. Только так можно управлять своей жизнью. Хранить тех, кого она любит.
А объятия Трейса — очень опасное место. И все же она склонила голову на плечо Трейса и услышала ровное биение его сердца, впервые в жизни почувствовав себя в безопасности.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ


Трейс прижал Дженнифер к себе и прикоснулся подбородком к ее виску. До этого момента он просто не понимал, как соскучился по Джен и как хорошо держать ее в объятиях.
Между ними по-прежнему оставалось напряжение, и даже такой момент вряд ли может что-то изменить. Но тело посылало совершенно другие сигналы. Желание отнести ее в спальню окатило Трейса жаркой волной, которая сбивает с ног и окунает так глубоко под воду, что не знаешь, в какую сторону плыть.
Не будь дураком, обругал себя Трейс. Восемь лет назад Дженнифер продемонстрировала, что не нуждается в нем, и он запомнит те уроки, которые преподала жизнь.
Трейс выпрямился и опустил руки. Дженнифер не пошевелилась, и он отстранил ее, сделав шаг назад.
— Тебе нужно отдохнуть, прежде чем разбираться с Кэлли.
Джен подняла на него глаза, на ее лице застыло непроницаемое выражение.
— Прежде всего я должна подумать, в чем именно будет заключаться наказание. Может, я запру ее в комнате и посажу на хлеб и воду до самой школы.
Трейс рассмеялся.
— Завтра, когда будешь разговаривать с ней, не забывай о том, каково быть подростком.
— Но я сама никогда не делала ничего подобного. — На лице Дженнифер появилось забавное выражение.
Трейс знал, о чем она подумала. Он помнил те ночи, как будто все происходило еще вчера. В то время Джен, естественно, не напивалась, но, тем не менее, так же сбегала из спальни поздно ночью. И не один раз.
Чтобы встретиться с ним.
— Спасибо за все. Я очень благодарна тебе за помощь.
— Без проблем. Мне нужно идти, а ты выспись. Она проводила его до машины.
— Трейс, а у Кэлли была сумочка, когда ты нашел ее? — волосы Джен блестели в свете луны, словно посеребренные.
— Не знаю. — Трейс открыл дверцу машины, и над его головой загорелась лампочка. Под задним сиденьем лежала маленькая сумочка, расшитая крошечными бусинками. — Нашел! — он бросил тяжелую сумочку Дженнифер.
— Спасибо еще раз. За все. — Ее подбородок задрожал.
Трейс почувствовал себя неспокойно, видя подавленность Джен.
— Эй, возвращайся и ложись спать, — хрипловато сказал он.
— Но мы можем быть хотя бы друзьями? — по щеке Дженнифер скатилась большая слеза.
Трейс никогда не видел ее слез. Когда она была расстроена или злилась, то всегда отталкивала его и ничем не выдавала своих чувств.
— Джен, милая, мы всегда будем друзьями, — произнес он, сам ощутив фальшь этих слов.
Трейс вовсе не чувствовал себя ее другом. Друзья не пропадают на восемь лет и не думают о сексе с первого момента новой встречи. Это была явно не дружба, а что-то другое, и Трейсу совершенно не хотелось выяснять, что именно.
Он посмотрел на Дженнифер. Черт возьми, она ведь до сих пор его жена!
Джен неуверенно улыбнулась Трейсу и положила руки на его плечи. Он уловил запах цветов, исходящий от ее волос, и все разумные мысли исчезли. Он не хотел целовать Джен по-дружески — он хотел поцеловать ее, как муж.
Трейс повернул голову ровно настолько, чтобы накрыть ее губы своими. На мгновение Дженнифер застыла, но вместо того, чтобы отстраниться, она прижалась к нему.
Он почувствовал, как сумочка выскользнула из ее руки, так же как контроль ускользал сквозь его пальцы. Разум призывал Трейса остановиться, но тело говорило прямо противоположное. Он углубил поцелуй, словно узнавая эту женщину заново.
И вдруг Дженнифер вздрогнула и отстранилась.
Слава богу, хоть у кого-то из них хватило на это здравого смысла. Неохотно, невзирая на то, что каждая клеточка его тела требовала продолжения, Трейс отпустил Джен. Она шагнула назад и оказалась вне его досягаемости.
Лунный свет позволил ему увидеть смущение на ее лице.
— Я не хотела, чтобы так получилось.
Трейс решил пошутить немного.
— Что же делать? Ты просто не можешь устоять перед красавчиком!
Джен рассмеялась и, подняв с земли сумочку племянницы, ушла, помахав рукой напоследок.
— Идиот! — обругал себя Трейс, сев в машину. Он ехал в офис по еще пустынным улицам Блоссома, подозревая, что сошел с ума. Этот поцелуй был ужасной ошибкой.
В конце лета Джен вернется в Даллас, а их брак будет аннулирован. Неужели ему хочется повторения истории восьмилетней давности? Вряд ли.
Припарковавшись, Трейс выбросил мысли о Джен из головы.
Он открыл заднюю дверь. На полу стояла миниатюрная статуя жокея, прикованная наручниками к ручке двери его кабинета. Не столь давно Трейс видел эту скульптуру в доме Битей Дюпре. Он покачал головой и расстегнул наручники. Затем поднял статую и отнес в кабинет.
Еще не рассвело, а день уже обещал быть интересным.
У Дженнифер кружилась голова. Войдя в дом, она прислонилась к двери, слушая, как отъезжает машина Трейса, и ощущая на губах вкус его поцелуя.
Ноги словно налились свинцом. Джен отлепилась от двери, поднялась наверх и заглянула к племяннице. Девочка спала, свернувшись клубочком на краю постели.
Выключив сотовый телефон Кэлли, Джен положила ее сумочку на полку шкафа в комнате для гостей, где теперь жила с Заком. Затем сама легла в постель и мгновенно заснула.
Ее сны были красочными и яркими, и в каждом из них в главной роли был Трейс.
Джен проснулась, когда солнце уже светило в окна. Нужно было навестить Зака и его друга.
Мальчики сегодня на день уезжали в лагерь. Она приняла душ, надела шорты и рубашку, а затем направилась на кухню Кофеварка до сих пор была включена, и запах кофе навеял воспоминания о прошедшей ночи.
Можно придумать тысячу оправданий, почему она позволила Трейсу поцеловать себя, но факт оставался фактом: Джен наслаждалась этим. Но больше не допустит никаких поцелуев.
Она вылила остатки кофе и снова заправила кофеварку, пытаясь избавиться от мыслей о Трейсе. Она наблюдала, как закипает кофе, чувствуя, что совершенно не готова к тому, чем ей придется заниматься сегодня.
Ладно. Для начала она разбудит Кэлли и заставит ее позавтракать. Джен улыбнулась. Это будет само по себе наказанием — вместе с похмельем. А потом пусть подумает о смысле жизни и как следует позаботится о свинье.
Хорошо, а что делать с Трейсом?
Этой ночью было слишком много волнений, и чувства вышли из-под контроля. Поцелуй был не чем иным, как реакцией на сложную ситуацию. Будет по меньшей мере неловко, если они не смогут отбросить прошлое и вести себя как разумные взрослые люди.
Они оба ошиблись восемь лет назад. Трейс останется в Блоссоме, а она вернется в Даллас. Ей нравится порядок и запланированность жизни. Трейс же слишком непредсказуем.
Он доказал это, подговорив ее сбежать и выйти за него замуж. Если бы они обдумали свои действия, то поняли бы, что это плохая идея…
Дженнифер отправилась наверх, чтобы разбудить племянницу.
В комнате Кэлли она подошла к окну и отдернула занавески. Солнечный свет залил комнату.
— Доброе утро!
Кэлли застонала и отвернулась. Дженнифер потрясла ее.
— Пора вставать! — громко и весело произнесла она.
Кэлли снова застонала и натянула одеяло на голову.
— Давай, Кэлли, я приготовила блины!
Из-под одеяла до нее донеслось что-то неразборчивое.
— Живо. Через минуту жду тебя на кухне, — с этими словами Джен вышла из комнаты и направилась вниз.
Она положила первую стопку блинов на тарелку и поставила ее на стол для Кэлли. Вскоре в кухню вошла девочка, лицо ее было по-прежнему слегка зеленоватым.
Сев за стол, Кэлли приступила к завтраку, исподлобья бросая настороженные взгляды на Джен. Очевидно, она совершенно не помнила, как добралась до дома.
Дженнифер ничего не собиралась ей рассказывать. По крайней мере, сейчас. Телефон и сумочку она решила пока оставить в своем ящике. Они поговорят сегодня вечером, после того, как Миранда узнает о ночном путешествии своей дочери.
— Поторапливайся, Кэлли. Тебе нужно будет еще позаботиться о Петунии.
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Джен наблюдала за тем, как Кэлли меняет солому в загоне Петунии. Девочка двигалась так осторожно, словно боялась рассыпаться на части.
Джен ни слова не сказала Кэлли насчет прошлой ночи, ее телефона и сумочки. Она вообще не хотела ничего обсуждать до тех пор, пока не наступит подходящий момент. Терзания пойдут Кэлли на пользу.
Убедившись, что девочка справляется с ежедневным уходом за свиньей, она заявила:
— Я поеду в лагерь — навещу Зака. Вернусь за тобой через часок, и мы где-нибудь пообедаем. Не забудь, что мы записались в члены жюри в конкурсе пирогов и пирожных.
На лице Кэлли появилось кислое выражение. Девочка попыталась было кивнуть, но не решилась, так как это движение причинило ей боль.
Джен спрятала улыбку. Она остановилась на ярмарке, пока Кэлли кормила свинью, и записала их обеих на всевозможные конкурсы, чтобы у племянницы не оставалось слишком много свободного времени. К тому же так у Дженнифер будет меньше шансов наткнуться на Трейса.
Внезапно Джен почувствовала новый прилив вдохновения.
— А ты пробовала жареные пирожки? Можем купить парочку после обеда, — с этими словами она пошла к стоянке.
Дженнифер не сомневалась, что стоит ей уйти, как явятся друзья Кэлли и восполнят пробелы в ее памяти.
Прежде чем отправиться в лагерь, Джен заехала в больницу. Запах медикаментов и белые кафельные полы навевали на нее грусть. Мама и отец умерли в этой больнице, как и первый муж Миранды. Сюда привезли саму Дженнифер, когда она потеряла ребенка Трейса…
Открыв дверь, она увидела, что сестра смотрит телевизор, сидя в постели. Выглядела она намного лучше.
— Привет, Джен, — широко улыбнулась Миранда, — а я не ждала тебя раньше вечера.
— Зак в дневном лагере, а Кэлли ухаживает за свиньей, поэтому я подумала, что смогу забежать к тебе узнать, как дела.
— Со мной все в порядке, давление понизилось.
— У меня есть кое-какие новости, но держись крепче: они могут оказаться не совсем радостными.
— Что случилось? Ты говорила с Трейсом о разводе?
Джен почувствовала, что заливается румянцем от одного упоминания его имени. Нет, говорили они мало, но успели поцеловаться, а она вдобавок потеряла рассудок.
Миранда ухмыльнулась и жестом указала на стул.
— Иди, расскажи обо всем старшей сестричке.
Дженнифер села.
— Речь пойдет не о Трейсе. Кэлли вчера сбежала на вечеринку. Трейс где-то нашел ее и привез домой. Далеко не трезвую.
На лице сестры появилось озабоченное выражение.
— Она что, рехнулась?
— Нет, всего лишь перестаралась с пивом.
— О боже, она сущий ребенок!
— А я вот вспомнила, как ты сама возвращалась домой в подобном состоянии в ее возрасте, — сухо возразила Дженнифер.
— Это было совсем не то!
Джен подняла бровь и выразительно помолчала.
— Ладно, ладно, — с досадой признала сестра. — Но ведь ей ты об этом не сказала, правда?
— Разумеется, нет! Зачем говорить ей о тех глупостях, которые ты когда-то совершала, — усмехнулась Дженнифер.
Миранда с облегчением вздохнула и рассмеялась.
— Так что случилось-то?
Джен рассказала обо всем, что ей было известно, и о том, как она с этим разобралась. Миранда покачала головой.
— А я уже и забыла о твоей злобной натуре…
Дженнифер пожала плечами, радуясь, что может спокойно обсудить все новости с сестрой, как когда-то давным-давно.
— Сначала мне захотелось закопать ее заживо. Но затем я подумала, что гораздо большее удовлетворение получу от созерцания ее утренних мучений.
Миранда кивнула.
— Этот год был для нее нелегким. Но это не оправдание. Спрятанные сумочка и сотовый — это просто гениальная идея. Не говори ей о них еще пару дней. — Миранда несколько мгновений что-то обдумывала, а потом произнесла:
— Ну, вечером я могла бы накричать на нее, когда она придет меня навестить.
— А что чувствовала ты, когда мама кричала на тебя?
Миранда досадливо покачала головой.
— Страстное желание пойти и повторить опыт. Джен кивнула, вспоминая долгие препирательства сестры с матерью.
— А что, если я поговорю с ней по душам, когда придет время?
Миранда одарила сестру благодарной улыбкой.
— Да, это, пожалуй, будет лучше. К тебе она, может, и прислушается.
Дженнифер посмотрела на часы.
— Она не подозревает, что ты все знаешь.
Миранда кивнула.
— Поблагодари Трейса за меня, — попросила она, когда сестра собралась уходить.
— Обязательно, — пообещала Джен, злясь на себя за то, что этот предлог увидеть его заставил ее сердце учащенно забиться.
Трейс стоял на пороге дома Битей Дюпре и наблюдал за тем, как женщина обнимала приснопамятную статую жокея, словно та была похищенным ребенком. У нее на глазах выступили слезы, когда она притронулась к отбитой краске на голове изваяния.
— О, шериф, я вам так признательна!
Трейс успел привезти статую еще до того, как владелица заметила исчезновение. В отличие от четырех других жителей, которые уже заметили кражу и позвонили в участок с сообщениями о похищении.
Кажется, у детишек Блоссома вчера была тяжелая ночь. И, скорее всего, они успели все это сделать, либо направляясь на вечеринку, где Трейс нашел Кэлли, либо возвращаясь с нее.
Шерифу удалось восстановить еще три лужайки. Пара гипсовых гусей нашлась у фонтана, в центре города. А самый отвратительный на свете бетонный эльф был найден у запасного выхода парикмахерской. К нему была привязана записка с просьбой покрасить несчастную статую.
Памятуя о том, что могут натворить подростки, Трейс считал подобные происшествия вполне сносными. Если бы еще их жертвами не стали члены Комитета по моральному поведению…
Для пострадавших это станет еще одним доказательством того, что подрастающее поколение выходит из-под контроля. Мрачные предсказания о том, что молодежь находится на стезе порока, сбываются. Сам же Трейс был уверен, что вандализм прекратится, как только начнутся занятия.
Отказавшись от предложения Битей позавтракать, шериф направился к ярмарке. Когда он припарковался у обочины, позвонил Джейсон Стронг.
— Привет, Джейсон. Чем могу помочь?
В трубке раздался низкий смех друга.
— Не хотелось бы отвлекать тебя от расследований, но мне нужно знать, направил ли ты людей на предотвращение пробок после концерта?
В Блоссом приехал популярный певец кантри, и в субботу вечером на ярмарке ожидалось большое скопление народа.
— Да, все под контролем.
— Хорошо. Я слышал, ты вчера отвез домой дочь Миранды?
Трейс нахмурился.
— Да. Саймонсы оставили детей дома одних. Мы разогнали эту вечеринку около трех часов ночи.
— И что они там устроили?
— Достаточно для того, чтобы впредь их одних дома не оставляли, — ответил Трейс.
Джейсон снова рассмеялся:
— Я буду держать Рикки дома до тех пор, пока ей не исполнится тридцать!
Трейс засмеялся вместе с другом. Бесценной дочери Джейсона еще не было и трех лет.
— Ну, тебе еще долго ждать, дружище. И это здорово повлияет на твою общественно полезную деятельность.
Джейсон издал странный звук.
— Кстати, о социальной жизни. Я слышал, ты встречаешься с Джен?
Трейс нахмурился. Он знал, что о них уже поползли слухи — просто потому, что они оба не женаты и встречались в школе. Даже подумать страшно, что сказали бы все, если бы вдруг узнали, что они с Джен — муж и жена.
— Трейс? Просто я подумал, что ты захочешь узнать о том, что о вас говорят. Она записала себя и Кэлли на все конкурсы.
Трейс внимательно обдумал эту информацию, а затем медленно произнес:
— Эй, Джейсон?
— Что?
— Запиши-ка и меня.
— Разумеется, старина. — Джейсон хохотнул и дал отбой.
С тех пор как Трейс встретил Джен, он думал о том, как попросить ее помочь ему с расследованием афер с недвижимостью. Ее опыт бухгалтера мог помочь. В полиции, как всегда, не хватало денег, чтобы нанять хорошего специалиста, и Трейс надеялся, что она согласится. Мужчина убеждал себя, что это единственная причина, по которой он хочет увидеть ее.
Просмотрев график конкурсов, Трейс увидел свое имя в числе судей в конкурсе пирогов и пирожных, который должен был состояться через полчаса. Что ж, для него это послужит прекрасной заменой обеду, потому что поесть он больше сегодня не сможет.
Он прислонился к столу и потер затылок. Бессонная ночь начинала сказываться. Так же, как и его идиотское поведение. И зачем он запланировал день так, чтобы провести его рядом с ней? Чем он только думал? У них не может быть будущего. Слишком много воды утекло.
Дженнифер ясно продемонстрировала ему все свои чувства. Она собирается развестись и через несколько недель уехать в Даллас. А если она планировала что-то, то никогда не отступалась.
И все же Трейс чувствовал себя счастливым. Он уже не владел собой — как и всегда, когда дело касалось Джен.
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Ожидая начала гонки по грязи за свиньей, Джен сидела за судейским столиком. Ее глаза были скрыты солнечными очками. Трейс стоял вместе с другими участниками на арене внизу. Несмотря на жаркую погоду, он был одет в джинсы и рубашку с длинными рукавами. Трейс частенько поглядывал в сторону Дженнифер, и той приходилось сдерживать довольную улыбку.
Он хотел быть в числе жюри, но Джен, героически выдержав конкурс пирогов, вычеркнула его имя из списка судей и записала в участники. Мысль о том, что они могут сидеть рядом еще одно соревнование, была слишком соблазнительной.
Дженнифер все-таки ухмыльнулась и помахала ему. Трейс махнул рукой в ответ.
Он попросил ее помочь ему в расследовании, и Джен очень хотелось принять вызов, но она отказалась.
Трейс, конечно, прав. Она действительно стремится все контролировать. Однако, когда он находится рядом, она просто теряет рассудок.
Зак повернулся на стуле (он сидел перед ее столиком) и улыбнулся. Дневной лагерь закрылся, и теперь мальчик приехал сюда с ней и Кэлли, которая отпросилась с вечера, чтобы присмотреть за свиньей.
Сынишка помахал ей и пальцем показал на Трейса. Дженнифер кивнула и улыбнулась. За последние несколько дней Зак просто влюбился в шерифа. Для Джен в этом не было ничего странного. Еще ни один мужчина не уделял мальчику столько внимания. Он даже выучил несколько основных знаков. Когда Джен изумленно взглянула на него, Трейс объяснил, что сейчас в Интернете можно найти все что угодно. Он вел себя как друг, и ничего больше. Разве Дженнифер не говорила, что ей нужно именно это? Дружба.
По динамику объявили начало соревнования.
Дженнифер посмотрела на короткий список правил. Это состязание судить будет просто. Четыре возрастные группы участников и четыре свиньи. Лови свинью и держись за нее, тогда она будет твоей.
Прозвучал сигнал, и на противоположном конце арены открылись дверцы, из которых выбежало четыре подсвинка. Их загнали в кольцо, и мужчины принялись гоняться за быстроногими животными. Брызги грязи и пыль значительно затрудняли просмотр состязания, но это не мешало толпе криками поддерживать своих героев.
Первую свинью поймал мальчик, ровесник Кэлли. Остальные участники этой категории поздравили его и отошли к забору. Еще двух поросят поймали почти одновременно. В поднявшейся суматохе Джен не смогла разглядеть, кто именно стал обладателем приза.
Когда пыль улеглась, все увидели, что предпоследнего подсвинка поймал не кто иной, как Трейс. Он прижал животное грудью к земле, а сам был с головы до ног покрыт грязью.
Подняв глаза на трибуны, Трейс отыскал взглядом Дженнифер и поднял вверх указательный палец.
Джен улыбнулась, прикрыв рот ладонью. Она знала, что Трейс, Джейсон и Блейк Грей использовали между собой этот знак.
Это означало, что теперь она у него в долгу.
Дженнифер вспомнила о своих обязанностях судьи и отвела взгляд от Трейса, чтобы понаблюдать за последней группой участников. Свинью окружили и загнали в угол. Это была общая победа, и Дженнифер не могла сказать, кто же поймал свинью. Но, как оказалось, все они довольны тем, что животное досталось самому маленькому мальчику.
Дженнифер снова перевела взгляд на Трейса, гадая, что же тот собирается делать со своей свиньей. Шериф передал животное еще одному парнишке, участнику конкурса.
Как это похоже на Трейса!
Джен знала семью этого мальчика. Он был немного моложе Кэлли, и его родня уже несколько поколений владела обнищавшей фермой. Теперь, благодаря этому поросенку, зимой у них будет мясо. Сердце Джен переполняли эмоции. Какой же удивительный человек Трейс! А ведь за те годы, когда она пыталась похоронить свои чувства, ей удалось все это забыть.
Зак показал, что он хочет пойти поздравить Трейса. Джен взяла сына за руку и отправилась на поиски.
Им удалось найти его у входа на арену. Он с кем-то разговаривал. Трейс был в грязи с головы до ног, чистой осталась только шляпа, которую он снял перед выходом на ринг. Джен прикусила губу, пытаясь сдержать смех.
Наконец он заметил их, и на его лице появилась легкая улыбка.
— Здорово Зак, привет, Джен.
Зак поздравил Трейса.
— Спасибо, малыш. Через пару лет ты и сам сможешь поучаствовать.
Посмотрев на лицо сына, Дженнифер поняла, с каким нетерпением мальчик будет этого ждать. Смогут ли они еще когда-нибудь вернуться летом в Блоссом? Ей нравилось навещать Миранду, да и Заку здесь было очень интересно… Но вдруг она вернется и обнаружит, что Трейс влюбился в кого-то?
Потрепав Зака по плечу, Трейс внезапно повернулся к Дженнифер. В его взгляде было что-то манящее. Как же хорошо Джен знала эти блестящие, всезнающие глаза… Дрожь пробежала по ее телу. Именно так Трейс смотрел на нее когда-то, если знал, что скоро они останутся одни и будут заниматься любовью.
Трейс сделал шаг вперед.
— Я просто хотел поблагодарить тебя за то, что подвигла меня на это.
Его бархатный голос заставил Дженнифер вспыхнуть. А так же насторожиться. Она отпрянула, чтобы иметь возможность сопротивляться его притягательности. Трейс схватил ее за запястье, притянул к себе и сжал в медвежьих объятиях. Джен взвизгнула ничуть не хуже поросенка.
Все вокруг рассмеялись. Смутившись, она попыталась оттолкнуть Трейса, а тот отпустил ее с чувством выполненного долга. Полосатая рубашка Дженнифер была в грязи, а белые шорты безнадежно испачканы.
Громче всех смеялся Зак.
Посмотрев на себя, Дженнифер покачала головой. Она была уверена, что в будущем ей не миновать подобных объятий. Беда в том, что ей хотелось большего.
Подняв глаза на Трейса, она увидела, что тот злорадно ухмыляется.
— Ничья?
Джен неохотно ответила:
— Наверное…
— Замечательно! — воскликнул Трейс и снова обнял ее.
В этот раз их губы сомкнулись в поцелуе, заставившем обоих забыть об испачканной одежде и окружающих. Трейс всегда замечательно целовался, сквозь пелену возбуждения подумала Дженнифер, но теперь у него получается еще лучше. Всплеск ревности возвратил ее к реальности. Она прервала поцелуй и отступила.
Однако у нее нет никакого права ревновать. Она что, думала, будто Трейс все эти восемь лет будет жить как монах? Ее больше должно беспокоить то, что секунду назад почти все жители Блоссома видели, как они с Трейсом целуются.
Трейс приподнял бровь и произнес:
— Теперь, полагаю, ты должна мне.
Дженнифер не собиралась выяснять отношения прилюдно. Достаточно того, что ее сын и все присутствующие на ярмарке стали свидетелями этой истории. Зак смотрел на них хмуро, и это меньше всего удивило Джен. Он был как раз в том возрасте, когда поцелуи воспринимаются как нечто совершенно омерзительное.
Она взглянула сперва на часы, а потом на свою грязную одежду.
— Я как раз успею съездить домой и переодеться перед тем, как начнется конкурс по вышиванию. — Взяв Зака за руку, она направилась к машине.
— С нетерпением буду тебя ждать! — крикнул ей вслед Трейс.
Шериф припарковался на обочине, стянул с себя рубашку и пошел домой.
Он неплохо размялся на конкурсе с этими поросятами. Да и Джен тоже повеселилась.
Поцелуй был совершенно неподражаемым, но… Какого черта Трейс решил, что это хорошая идея?
Почти весь город видел, как они целовались. В том числе и Билли Рэй Уилкинс. Билли Рэй, который сказал ему перед соревнованием, что Джен та еще конфетка. Трейс был просто обязан заявить на нее свои права. Чтобы всякие билли рэй знали.
Знали — что? Трейс нахмурился. Что они встречались в школе? Что они были женаты?
Войдя в дом, Трейс положил грязные вещи в стиральную машинку и отправился в душ.
Почему Дженнифер так нужна ему? В Техасе и без нее достаточно красивых женщин. Но Джен только одна, печально ответил себе Трейс, смыв мыльную пену с тела.
Каким-то образом его злость на Дженнифер исчезла всего лишь за несколько дней. Когда это произошло?
Той ночью, когда он привез домой Кэлли.
Тогда Трейс забыл о своей боли и понял, насколько это было тяжело и для Дженни. Какой испуганной и одинокой она была в Сан-Антонио вместе с ним! Она пыталась забыть все, что тогда произошло. Однако Трейсу казалось, что у нее это получилось ничуть не лучше, чем у него самого.
И что у них теперь осталось?
Дружба?
Трейс выключил воду и потянулся за полотенцем. Кем же они стали теперь, восемь лет спустя? Уж конечно, больше, чем просто друзьями.
Джен до сих пор является его женой. Она еще не начала заполнять бумаги на развод, хотя и собиралась заняться этим еще несколько дней назад.
Но это было до того, как они поцеловались. Дважды.
Почему бы просто не затащить ее в постель? Она ведь будет в Блоссоме до конца лета.
Они оба взрослые люди. И вполне заслужили то, чтобы знать, могло ли у них что-нибудь получиться, если бы они не расстались.
Трейс уже разговаривал с Дженнифер о расследовании махинаций. Значит, теперь, если она все же согласится, они смогут проводить больше времени вместе. И он будет волен делать все, что ему заблагорассудится.
Наконец-то у него появился план. И этот план ему действительно нравился. Но перед тем как вернуться на ярмарку к Джен, шериф решил заехать в свой офис и проверить, как там идут дела.
Войдя в помещение, Трейс кивнул Генри, и та помахала ему рукой.
— О, шериф, я только что собиралась звонить вам. — Генриетта указала на пожилую женщину, одиноко сидящую на стуле возле кабинета шерифа. — У вас посетительница.
Бьюла Уэбстер, учительница начальных классов, которая недавно вышла на пенсию, медленно встала.
Шериф открыл ей дверь и улыбнулся.
— Прошу, мисс Уэбстер, входите.
В одной руке женщина держала сумочку, а в другой платок. На ней было платье в цветочек, и от нее пахло детской присыпкой.
Трейс усадил ее в кресло напротив своего стола, а затем сел сам, надеясь, что разговор не займет много времени. Ему нужно быть судьей на конкурсе вышивания. Вместе с Джен.
— Чем могу быть полезен, мисс Уэбстер? — спросил шериф.
— Дело касается моей матери, — женщина прижала к губам платок. — Мама собиралась переехать ко мне, и я разбирала ее вещи. Так вот, я нашла там кое-какие бумаги. Боюсь, что мама стала жертвой мошенников.
И Трейсу в очередной раз пришлось выслушать историю, которую за последние два года он выучил почти наизусть. Мошенничество с недвижимостью. Уже несколько семей стали жертвами преступников, и еще очень многие до сих пор не могут в это поверить и заявить в полицию.
Когда мисс Уэбстер закончила свой рассказ, Трейс спросил:
— Ваша мама сможет прийти в участок, чтобы подписать заявление?
Бьюла в ответ печально покачала головой.
— Не думаю. Она очень подавлена случившимся.
Трейс сочувственно кивнул.
— Понимаю. Мы уже получили немало заявлений подобного рода. Мошенники редко выбирают себе только одну жертву. Как ваша мама отнесется к разговору со мной? Это ей поможет?
Мисс Уэбстер кивнула.
— Пожалуй, ей станет полегче, когда она узнает, что не одинока.
Трейс встал.
— Объясните маме, как важны ее показания, мисс Уэбстер. Чем больше у нас информации, тем больше шансов, что удастся поймать преступников.
— Спасибо вам, шериф. — Женщина направилась к двери. — Не провожайте меня. Перед тем как уйти, я хотела еще немного поговорить с Генриеттой.
Трейс никак не мог разобраться в этих финансовых махинациях. Ему бесконечное количество раз обещали прислать в помощь толкового бухгалтера, но на это всегда не хватало денег.
Ему действительно нужна помощь Джен.
К тому же теперь у него есть план.
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Джен и Зак зашли в хлев, чтобы забрать Кэлли на конкурс по вышиванию. Ее племянница разговаривала с каким-то светловолосым пареньком, которого Дженнифер не знала.
У нее возникли смутные подозрения. Этому юноше на вид было около шестнадцати лет. Не он ли отвез Кэлли на вечеринку?
Племянница раскаивалась в своем поведении, но она так и не назвала ни одного из своих приятелей и не объяснила, как попала на другой конец города к Саймонсам.
Джен помнила неписаный закон всех подростков: никогда не предавай друзей. Но не взбредет ли кому-нибудь из приятелей ее племянницы еще раз куда-нибудь увезти девочку посреди ночи?
— Привет, Кэлли, — Дженнифер в упор смотрела на юношу.
Племянница улыбнулась. Впервые за последние несколько дней на ее лице появилось счастливое выражение.
— Привет, тетя Джен! — Девочка смущенно посмотрела на высокого молодого человека, стоящего рядом. — Это Райан.
— Райан, приятно познакомиться, — Дженнифер погладила сына по голове. — А это мой сын Зак.
— Мне тоже очень приятно познакомиться, миссис…
— Мисс. Мисс Уильямс. А ваша фамилия?
— Стоун. Мы переехали в Блоссом в прошлую субботу.
Хорошо, значит, это не он отвозил Кэлли на вечеринку. Очко в его пользу.
— А откуда вы приехали?
— Из Хьюстона. Мой отец всегда хотел жить в деревне, — произнося эти слова, парень пожал плечами, как будто сомневался в здравомыслии папаши.
— Райан намеревается присоединиться к нам в Фор-Эйч и взять под свою опеку какую-нибудь свинью.
Джен посмотрела на загон, где спали, тихо похрюкивая, поросята Петунии, похожие на маленькие розовые комочки.
— Ну, тут есть из кого выбирать. Кэлли, ты уже закончила? Нам пора отправляться судить конкурс по вышиванию.
Племянница осторожно покосилась на Райана.
— Да, я закончила.
— Я зайду к тебе завтра, — небрежно сказал Райан.
Кэлли пожала плечами в ответ, словно для нее это не имело ни малейшего значения.
Райан развернулся, и Дженнифер заметила, как изменилось выражение лица Кэлли, когда та смотрела ему вслед. Вспомнив, сколько раз она так же смотрела на Трейса, Джен на секунду прикрыла глаза.
— Разве он не милый, тетя Джен? — со вздохом спросила Кэлли.
Джен кивнула.
— Да, дорогая. Он очень милый.
Предсказания гадалки о поджидающей Кэлли любви эхом отзывались в памяти Дженнифер. Одна любовь на всю жизнь. Другая останется приятным воспоминанием. Что ж, время покажет.
Когда они подошли к месту, где должны были проходить соревнования по вышиванию, Джен положила руку Заку на плечо. Бедный ребенок. Она понимала, что почти не обращает на него внимания, пытаясь занять чем-нибудь Кэлли, и что терпение сына на пределе.
Список правил этого соревнования был на четыре станицы длиннее предыдущего. Тщательно изучая их, Джен почувствовала, как по спине внезапно пробежала дрожь. Она обернулась и увидела, что в комнату вошел Трейс. Он принял душ, переоделся и выглядел просто потрясающе.
К счастью для Дженнифер, до того как она натворила что-либо, о чем стала бы потом жалеть, на пути Трейса встала главная судья конкурса.
— Шериф, а вы что здесь делаете?
Он улыбнулся маленькой женщине, которая казалась оскорбленной в самых лучших чувствах.
— Я буду помогать вам судить конкурс.
Трейс весело посмотрел на Джен, и та была уверена, что он ей подмигнул. Прижав к груди планшетку с правилами, она с интересом наблюдала за тем, чего сможет добиться шериф своим обаянием.
— Ваша фамилия стоит в самом конце страницы! — Лицо судьи стало пунцовым. — Вы даже не вписали имя в строку с номером! У нас больше нет планшеток!
— Я вас совсем не побеспокою, — поспешил уверить ее Трейс.
Женщина кивнула и отправилась ругать судью, которая склонилась к иголкам и ниткам, приготовленным для конкурса.
Зак подбежал к Трейсу, спрашивая жестами про конкурс свиней. Джен подошла ближе и перевела то, что хотел сказать ее сын.
Трейс терпеливо ответил на вопрос мальчика, глядя прямо на него, чтобы Зак мог с легкостью читать по губам.
Когда Зак удовлетворил свое любопытство, Трейс наклонился к Дженнифер и, кивнув в сторону судьи, тихим голосом спросил:
— Помнишь, в школе у нас была миссис Нельсон? Думаю, они сестры.
Джен усмехнулась. Этого деспота невозможно забыть. Целых два года она ходила к ней на дополнительные занятия.
— Миссис Нельсон не любила только мальчиков. А от этой милой дамы вообще никому не дождаться теплых слов.
Трейс тихо засмеялся, и звук его смеха словно волнами прошел по ее телу, окутывая, покоряя и заставляя трепетать. Пытаясь не обращать внимания на замечательный запах его тела, Дженнифер произнесла:
— Ну, мне кажется, судьей на этом конкурсе тебе быть не суждено.
— Не-а, планшеток не осталось.
— Можешь взять мою.
— А ты уверена, что правила это допускают?
— Пожалуй, ты нрав, — вздохнула Джен. Зак прижался к ней, и она взъерошила его волосы. — Надеюсь, это не займет слишком много времени. У Зака скоро лопнет терпение.
Трейс перевел взгляд на мальчика и снова посмотрел на Дженнифер.
— Я собирался навестить Блейка Грея у Такеров. Почему бы Заку не поехать со мной?
— Ну, я не знаю…
— Джен, давай поинтересуемся мнением ребенка? Ты не против?
Дженнифер сомневалась, не в силах придумать правдоподобную отговорку. Но никакие аргументы ничего не могли поделать с надежностью Трейса Маккейба и того места, которое он занимал в ее жизни.
Джен напомнила себе, что завтра нужно позвонить в Нью-Мехико. Она уже и так слишком долго откладывала это, сама не понимая почему. Но Джен понимала, что Заку сейчас очень хочется пойти с Трейсом, поэтому она согласилась.
Трейс присел на корточки и очень простыми словами объяснил Заку, куда он собирается, и спросил, хочет ли ребенок пойти с ним. Мальчик радостно кивнул. Джен быстро показала на пальцах, что он должен хорошо себя вести, а малыш тем временем переминался с ноги на ногу от возбуждения. Трейс взял Зака за руку.
— Ты где будешь после конкурса?
— Съезжу в госпиталь навестить Миранду, а потом сразу отправлюсь домой, — ответила Джен.
— Я привезу его к ужину.
— Хорошо. Позаботься о нем. Он не привык находиться с лошадьми.
Трейс одарил ее торжественным взглядом.
— Доверься мне, Джен.
Она не волновалась из-за Зака. Больше всего ее беспокоило собственное непослушное сердце.
Наблюдая за возбужденным ребенком, Трейс в сотый раз назвал себя дураком за то, что привез его сюда. Без Джен ему придется тяжеловато, к тому же теперь он начал привязываться еще и к ее сыну.
По правде говоря, Трейс был безумно близок к тому, чтобы снова влюбиться в Дженни, а это была бы величайшая глупость в его жизни. Трейс потер рукой грудь и крепче сжал поводья лошади. Это была очаровательная маленькая кобылка. Самая послушная и предсказуемая лошадь в конюшне Такера. Для первой поездки Зака лучше и не придумаешь.
— Эй, Маккейб! — позвал Блейк, облокотившись на ограду. — Слышал, ты снова приударил за Джен?
Трейс повернул лошадь так, чтобы Зак не мог читать по губам Блейка.
— Да, в маленьких городках сплетни быстро разносятся.
Блейк рассмеялся.
— Ага. Пару дней назад я был в «Алиби», и вы были главной темой разговоров. Ты разбил сердца всех незамужних женщин Блоссома.
Трейс повел лошадь на очередной круг, проверив, правильно ли мальчик держал поводья.
— Так как твои дела? — поинтересовался Блейк.
— Нормально.
Блейк показал на Зака.
— Твой парнишка?
Трейс посмотрел на мальчика, а затем перевел взгляд на друга.
— Не-а. Но я бы не возражал, — этот ответ удивил самого Трейса едва ли не больше, чем Блейка.
— Я всегда хотел узнать, каково встречаться с девушкой, которая сходит по тебе с ума так, как Джен… ну, тогда, в школе. — В голосе Блейка звучала откровенная зависть, чего Трейс никогда раньше не наблюдал.
— Но теперь-то ты знаешь.
В этот момент открылась дверь, и Трейс увидел невесту друга, Синди Такер, которая направлялась прямо к ним. Девушка помахала им рукой.
— Привет, Трейс!
Шериф помахал рукой в ответ. Он видел, как смягчилось выражение лица Блейка, когда тот отошел от ограды, чтобы поцеловать невесту. Но одним поцелуем его друг не ограничился — он поднял Синди и закружил. В солнечном свете ярко блеснуло кольцо на ее левой руке.
— Блейк! — рассмеялась Синди и толкнула жениха, чтобы он опустил ее на землю. — И зачем ты это сделал?
Блейк с нежностью посмотрел на нее.
— Просто так, дорогая, просто так.
Они планировали пожениться к Рождеству. Трейс почувствовал зависть. Ему нужно именно то, что явно читалось на лице друга. Трейс жаждал испытать счастье. И очень боялся, что единственная женщина, способная подарить ему это счастье, — Дженни. Женщина, твердо решившая аннулировать их брак.
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Джен услышала, как хлопнула дверь, и через секунду Зак с ухмылкой ворвался в кухню. Его лицо было покрыто пылью, как и одежда и руки, которыми он не замедлил воспользоваться, чтобы объяснить матери свою радость.
— Ого! Видимо, ты прекрасно провел время, но давай-ка лучше сначала тебя вымоем, — с этими словами Джен указала ему на раковину в кладовке, а затем подняла глаза и увидела Трейса, стоящего в дверях.
В потертых джинсах, ковбойских сапогах и ковбойке Трейс выглядел потрясающе. Видимо, он переоделся на ранчо Такеров.
Джен сглотнула и напомнила себе, что смотреть на него вот так — это не самая хорошая идея.
— Как поживают Блейк и Синди? — спросила она.
Миранда говорила сестре, что они обручились.
— Отлично. Хотят пожениться к Рождеству. — Трейс пристально смотрел на Дженнифер, словно пытаясь увидеть в ней что-то особенное.
Чувствуя неловкость, Джен сделала рукой неопределенный жест в сторону кладовки.
— Кажется, он здорово повеселился.
Трейс отошел от косяка двери.
— Он вел себя как бывалый наездник. Ни капли не боялся лошади.
От Джен не укрылась прозвучавшая в голосе Трейса гордость.
— Спасибо за то, что отвез его к Блейку, — произнесла она и вернулась к кастрюле с соусом для спагетти.
— Это было мне в радость. — Трейс наклонился, втянул ноздрями аппетитный запах соуса и тихо произнес на ухо Джен:
— А как дела у Миранды?
Та вздрогнула и постаралась сосредоточиться на его вопросе.
— Ну, она вроде поправляется, но постельный режим просто сводит ее с ума. Врачи говорят, что, если она продержится еще недельку, все будет в порядке.
Трейс только хмыкнул в ответ.
Дженнифер решила сменить тему:
— А Блейк до сих пор участвует в родео?
— Он подумывает об отставке.
— В самом деле? — От близости Трейса ее тело предательски загорелось, и Джен чуть было не потеряла нить разговора. — Он будет помогать Такерам на ранчо?
— Думаю, да, — ответил Трейс. Его щека коснулась лица Джен, и теперь она не могла сказать наверняка, принюхивается ли он к соусу или к ней.
Поддавшись безумному порыву, Джен предложила:
— Останешься поужинать?
В следующее мгновение ей страстно захотелось взять свои слова назад. Джен сосредоточилась на соусе, ожесточенно орудуя огромной ложкой.
Зачем она это сделала? Быть с Трейсом — значит постоянно испытывать опасные чувства, которых ей следовало бы избегать. Но его присутствие всегда заставляло Джен забывать о здравом смысле.
— Конечно, — произнес Трейс, не двигаясь с места.
Между ними протянулась нить молчания, которая словно удерживала их в этом положении до тех пор, пока на кухню не вошел Зак с мокрыми руками. Джен отшатнулась от плиты и протянула сыну полотенце.
Она знаками объяснила, что Трейс остается поужинать с ними, а мальчик спросил, может ли он показать гостю свою комнату.
— Да, конечно. Но ужин будет готов через несколько минут, так что не опаздывай!
Мальчик улыбнулся и, схватив Трейса за руку, вытащил его из кухни. Очевидно, ребенку казалось, что мужчина двигается слишком медленно.
Как только они ушли, Дженнифер отправилась в ванную, чтобы поправить прическу и подкрасить губы, пытаясь убедить себя, что делает это вовсе не из-за Трейса.
Затем Джен накрыла стол на кухне под громкий топот, доносящийся сверху, уже из комнаты Кэлли. Она слила воду из кастрюли с макаронами, поставила ее на стол и достала тарелки. Когда все было готово, она подошла к лестнице и громко позвала всех к столу.
Зак прибежал сразу же. Услышав голоса Кэлли и Трейса из столовой, Джен поняла, что это их первый разговор с тех пор, как он тогда привез ее домой. По интонациям девочки Джен предположила, что ее племянница извиняется, и почувствовала гордость за Кэлли. Для подростка это, скорее всего, было нелегко.
Когда они вдвоем вошли в кухню, Джен заметила, что Кэлли сделала легкий макияж и вымыла волосы, которые теперь красиво спадали на плечи. На девочке были облегающие джинсы и светлый топик, и выглядела она значительно старше.
Может, Кэлли ожидала, что к ним заглянет Райан? Джен бросила взгляд на Трейса, который накладывал себе спагетти.
Она вела себя точно так же в возрасте Кэлли. Тратила кучу времени на то, чтобы вымыть голову и накраситься, если имелась хоть маленькая вероятность, что Трейс пройдет мимо. Есть ли что-то лучше, чем влюбиться в первый раз?
— Джен, ты в порядке? — голос Трейса ворвался в ее воспоминания.
— Конечно. Все прекрасно, просто я немного устала.
Когда все поели, Дженнифер поднялась было, чтобы отнести посуду в раковину, но Трейс забрал у нее тарелки.
— Ты все приготовила, а Кэлли, я и Зак поможем тебе с посудой.
— Хорошо, я буду на веранде.
Она устроилась на скамье качелей. Это время дня нравилось ей больше всего. Солнце садилось, и в небе разливалась глубокая синева с фиолетовым оттенком.
Джен откинулась на спинку скамейки и закрыла глаза. Она слышала стук посуды из дома и приглушенные звуки разговора.
Немного позже шум стих, и открылась задняя дверь.
— Я отправил Зака наверх принять душ. Он сам справится?
— Вполне, — улыбнулась Джен.
Она ощутила знакомое напряжение, которое всегда вызывало в ней присутствие Трейса. Он словно испускал странные электрические разряды. Дженнифер оттолкнулась ногой от пола веранды, и качели пришли в движение. Можно подумать, их покачивание спасет ее от притяжения этого мужчины!
Трейс остался стоять возле двери, и Джен поняла, что он ждет приглашения присоединиться к ней.
— Может, посидишь здесь немного перед уходом? Ей хотелось поговорить с ним о семье Стоун, поскольку Кэлли, очевидно, была просто без ума от Райана.
Трейс устроился в кресле-качалке на другом конце небольшой веранды. Джен немного расслабилась. Расстояние словно уменьшало напряжение между ними. Однако, прежде чем она успела задать вопрос, Трейс заговорил сам:
— Джен, я знаю, ты в отпуске, но мне и в самом деле нужна твоя помощь в расследовании.
В отпуске? — удивилась Джен про себя. Отпуск — это когда живешь в отеле в красивом номере с первоклассным сервисом и каждую ночь ужинаешь в ресторане.
— Так что же у тебя стряслось? — спросила она.
— Махинации с землей. Я пытаюсь провести расследование, но без опытного специалиста ничего не получается.
В голове у Джен отчетливо прозвенел предупреждающий об опасности колокольчик. Она не могла позволить себе проводить больше времени с Трейсом. Он уже и без того занимал слишком много места в ее мыслях.
— А ты не можешь найти специалиста здесь? Должны же быть люди моей профессии.
Трейс пожал плечами.
— Я дважды делал запросы. Ответ только один: не хватает бюджета.
— Не думаю, что пробуду здесь достаточно долго.
Воцарилось молчание.
— Вообще-то я не должен был говорить тебе это, — наконец произнес Трейс. — Муж Миранды потерял очень много денег. Он пришел ко мне, прежде чем уехать из города.
Джен была поражена. Миранда ничего не рассказывала ей об этом, хотя обычно отнюдь не была застенчива в том, что касалось трат мужа.
Затем Джен пришла в голову интересная мысль. Роджер сам распоряжался семейным бюджетом. Когда Миранда попыталась снять деньги с их общего счета после того, как он ушел, то обнаружила, что счет закрыт. Миранда сделала вывод, что он сбежал вместе с деньгами, но они могли исчезнуть и до этого.
— Да, это во многом может объяснить его поведение, — пробормотала Джен.
— Если нам удастся вернуть деньги, которые потеряли все эти люди, то твоей сестре, возможно, выделят какую-то сумму.
Да, это бы Миранде не помешало.
— Хорошо, я подумаю.
— Я был бы благодарен за любую помощь. За любую информацию, которая сможет помочь делу.
Дженнифер оказалась в весьма затруднительном положении. С одной стороны, она может помочь сестре, поскольку Миранда всегда отказывалась взять деньги, которые предлагала ей Джен.
А с другой стороны, ей придется проводить время с Трейсом, а она недостаточно доверяла себе, чтобы без колебаний согласиться сотрудничать с ним.
Они сидели молча до тех пор, пока в доме не зазвонил телефон. До них донесся голос Кэлли. По ее тону было ясно, что она говорит с мальчиком. Джен подозревала, что это Райан Стоун.
— А что ты знаешь о семье Стоун?
Уже стемнело, и Дженнифер видела только силуэт Трейса.
— Только то, что слышал в местном ресторанчике. Стоуны переехали сюда из Хьюстона. Глава семьи зарабатывал деньги на бизнесе, связанном с нефтью, а теперь решил пожить в провинции. А что?
— Сегодня их сын разговаривал с Кэлли в хлеву. Мне просто интересно, был ли он среди тех, кто отвез мою племянницу на вечеринку, но, по его словам, они переехали сюда только в субботу.
— Я знал всех подростков на той вечеринке. А его до сих пор не видел.
Тишину нарушил звук мотора, и на дорогу свернула машина.
— Кажется, ты вот-вот познакомишься с парнем Стоунов.
Предположение Дженнифер оказалось верным. Райан выбрался из машины и подошел к веранде.
— Добрый вечер, мисс Уильямс. Кэлли дома? Джен скрыла улыбку. Она была уверена, что пять минут назад именно он разговаривал с ее племянницей по телефону. Кэлли нельзя выходить на улицу без взрослых в столь поздний час, но Джен не хотелось отваживать парня в первое же свидание с ее племянницей. Она указала на Трейса.
— Райан, это шериф Маккейб.
Юноша пожал мужчине руку.
— Очень приятно познакомиться, сэр.
Встав, Джен прошла в дом и обнаружила, что Кэлли сидит на ступеньках лестницы. Она опустилась рядом с девочкой.
— Райан здесь.
Покраснев, Кэлли кивнула.
— Да, я знаю.
— Тогда почему же ты не выходишь?
— Тетя Джен, мне не хотелось бы, чтобы он подумал, будто я слишком доступна.
Дженнифер улыбнулась.
— И это правильно, Кэл.
Девочка стряхнула несуществующую пылинку с колена, уделяя джинсам все свое внимание.
— А вдруг он пригласит меня на свидание?
— Сегодня вечером? Откажись. Ты под домашним арестом.
— Нет, ну это, типа, не честно!
Джен покачала головой, не принимая это заявление в качестве аргумента.
— Таково, типа, мое решение. Но завтра я поговорю с твоей мамой, и, возможно, на следующей неделе мы тебя освободим.
Кэлли улыбнулась, но потом снова стала серьезной.
— Ну, ладно. А он может остаться посмотреть со мной телевизор?
— На один час. Внизу в гостиной.
Кэлли закатила глаза, но решила, что лучше не спорить.
— Хорошо.
— Тебе не обязательно говорить ему, что ты под домашним арестом. Просто пригласи его в дом. — Джен ни капли не сомневалась, что парень согласится на все, что предложит ему Кэлли.
Когда Кэлли побежала к выходу, Джен заглянула к сыну и обнаружила, что он спит. Она наклонилась и поцеловала его на ночь, а потом вышла из комнаты и прислонилась спиной к двери.
Сможет ли она помочь Трейсу и не воскресит!) чувства, оставшиеся в прошлом? Сможет ли отказаться, зная, что это дело коснулось и Миранды?
К тому времени как Джен спустилась вниз, Кэлли и Райан уже смотрели в гостиной телевизор, сидя в разных углах дивана. Трейс по-прежнему оставался на веранде.
Дженнифер опустилась на стул рядом с ним.
— Зак уже спит без задних ног.
— У него был насыщенный день.
— Спасибо. Для него это очень много значило.
Трейс кивнул, а затем тихо спросил:
— Что-то в Райане беспокоит тебя?
— Нет, он кажется довольно милым юношей, но…
Кэлли смотрит на него так же, как я когда-то смотрела на тебя, а я знаю, сколько боли это может принести, подумала Джен про себя, однако предпочла промолчать.
— Но?..
Джен попыталась импровизировать:
— Она очень молода, и мне бы хотелось быть уверенной, что он не был замешан ни в чем противозаконном.
Трейс кивнул. Да, были случаи, когда семьи специально переезжали с детьми в провинцию, чтобы их отпрыски могли начать новую жизнь.
— Я попытаюсь что-нибудь разузнать. Неофициально.
Джен потупилась, чувствуя себя немного виноватой за то, что заставляет Трейса проверять парня, которого не в чем подозревать.
— Я буду тебе очень признательна.
— Нет проблем, — спокойно отозвался он.
— Трейс? — Джен сглотнула, думая, что сейчас, скорее всего, совершит большую ошибку. — Я помогу тебе с расследованием, но при одном условии.
— Спасибо, мне и в самом деле нужна твоя помощь.
— А ты не хочешь спросить, что это за условие? Она видела, как он усмехнулся, белые зубы блеснули в темноте. Трейс наклонился и обхватил ладонью ее руку. Тепло ладони и это восхитительное прикосновение вызвали сладостную дрожь, от которой все тело заныло и напряглась грудь. Он прижал женщину к себе и прошептал:
— Так какое у тебя условие, Джен? — Его язык обвел контуры ее уха.
— Я… — Все разумные мысли куда-то исчезли, поскольку губы Трейса двинулись ниже, к ключице…
Когда ее дыхание участилось, а тело стало таким легким, словно все кости растаяли в жарком огне желания, Трейс поднялся и произнес:
— Спасибо за ужин, Джен. Увидимся завтра.
Он уходит? Вот так? Дженнифер молча смотрела, как он подошел к машине, сел за руль и уехал, и чувствовала себя так, словно ею только что поиграли, а затем бросили.
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На следующий день Джен наблюдала через зеркало заднего вида за Заком, одним глазом следя за дорогой. Когда зазвонил ее сотовый телефон, она достала его из сумочки. К счастью, движение было не слишком оживленным. В Далласе она ни за что не осмелилась бы ответить.
— Алло.
— Мисс Уильямс?
Джен без труда узнала голос старшей медсестры больницы. Она говорила с ней всего час назад.
От серьезного тона медсестры у Джен учащенно забилось сердце, и она прижалась к обочине.
— Да, я слушаю.
— Вашу сестру отправляют в родовую.
— Что случилось?
— Почему бы вам не подъехать, чтобы я могла рассказать вам все на месте?
— Хорошо. Приеду так быстро, как только смогу, — с этими словами Дженнифер отключилась.
Зак занервничал. Возможно, он и глух, но безошибочно понимает мимику даже через зеркало. Джен попросила мальчика подождать и выехала на шоссе. Она припарковала машину возле дома Джея, приятеля Зака, и быстро все объяснила сыну. К тому времени, как она закончила, из дома вышли Джей и его мама и поздоровались с ними.
— Дениза, сделай мне одолжение. Только что позвонила медсестра из госпиталя и сообщила, что Миранда рожает.
— Пусть Зак останется у нас на ночь. Он может надеть пижаму Джея, и я найду ему зубную щетку.
Джен с облегчением произнесла:
— Спасибо, я у тебя в долгу. Позвони мне, если будут какие-то проблемы. — Затем она сообщила Заку, что он останется здесь на ночь, и оба мальчика побежали в дом.
Джен помчалась на ярмарку за Кэлли. Узнав, что дело срочное, охранник пропустил ее. Она выпрыгнула из машины и побежала в хлев. Кэлли стояла возле загона Петунии и разговаривала с Райаном Стоуном. Оба они не обращали никакого внимания ни на свинью, ни на ее поросят, которые бегали недалеко от них по другую сторону ограды.
Заметив Дженнифер, девочка удивленно моргнула.
— Тетя Джен? Что…
Джен нетерпеливо указала на дверь.
— Пойдем, Кэлли, твоя мама рожает!
— Но… я еще не кормила поросят, — покраснев, пробормотала Кэлли.
Юноша взял ее за руку.
— Мисс Уильямс, я привезу Кэлли сразу же, как мы закончим.
От внимания Джен не укрылся благодарный взгляд, которым Кэлли одарила юношу.
— Хорошо, — она погрозила Райану пальцем. — Но веди машину очень аккуратно. И пристегнитесь.
Кэлли закатила глаза и подняла торбу с кормом.
— Это займет несколько минут.
Нервы Джен были натянуты, как струны. Она подбежала к машине, села за руль и не стала следовать собственному совету — помчалась к больнице на предельной скорости.
Дженнифер пробежала через приемную, лавируя между большими тележками с завтраком для больных. Знакомые запахи госпиталя только усугубили ее волнение, и она бросилась вверх по лестнице, не в силах дожидаться лифта.
На нужном этаже она заметила старшую медсестру, выходящую из чьей-то палаты.
— Как Миранда? — задыхаясь от волнения и быстрого бега, спросила Джен.
Медсестра успокаивающе улыбнулась.
— Пока никаких новостей. — Она повела Джен в сестринскую. Там взяла зеленый пластиковый браслет и обхватила им запястье Джен, а затем вручила ей еще один такой же, только на нем было имя Кэлли. — Идите в комнату ожидания, а я отправлю туда доктора, как только он выйдет.
— Что произошло?
— У Миранды снова начались схватки, и дежурный врач сделал специальный осмотр рано утром. Пришел ее доктор и решил, что ей пора рожать.
Специальный осмотр? Значило ли это, что с ребенком что-то не так? Почему Миранда не позвонила ей? Медсестра наверняка что-нибудь скрыла.
— Есть какие-то проблемы? — требовательно спросила Дженнифер.
— Все должно пройти хорошо, — медсестра похлопала Джен по руке.
Уставшая и взволнованная, Дженнифер кивнула и отправилась к лифту ждать Кэлли. Она слишком сильно нервничала для того, чтобы просто сидеть на месте. Джен показалось, что прошла уже целая вечность, когда дверцы лифта открылись и оттуда выбежала Кэлли.
— Где мама?
Джен вымученно улыбнулась.
— Она в родовой.
Кэлли подозрительно посмотрела на тетю.
— Что-то не так?
— Скорее всего, ничего, просто я очень боюсь за нее.
— Я тоже, — тихо сказала Кэлли.
— Давай посидим здесь и подождем, пока выйдут врачи.
— Хорошо.
Девочка позволила Джен проводить себя к ряду ужасающих ярко-оранжевых пластиковых стульев рядом с сестринской.
— А где Райан?
Кэлли пожала плечами.
— Ну, он пошел чистить хлев, а потом ему нужно к стоматологу.
Дженнифер надела ей на руку браслет. Пытаясь снять напряжение, она произнесла:
— Ох, человек готов ради тебя даже вычистить свинарник! Просто ангел-хранитель!
Кэлли ничего не ответила, но ее лицо покраснело.
— Ты не хотела видеть его здесь, не так ли?
— О, тетя Джен, это все просто убийственно! — всхлипнула девочка.
— Что именно?
— У мамы будет ребенок. И все мои друзья знают, что она… ну, вы понимаете…
Джен закашлялась, чтобы скрыть смех. Мысль о том, что родители могут заниматься любовью, для подростков слишком тяжела.
— А ты говорила ему, что твоя мама скоро родит?
— Да… — она смущенно улыбнулась. — А он сказал, что это здорово! — Кэлли выпучила глаза, словно не поверила ему.
Прежде чем Дженни успела что-то ответить, двери родовой открылись. Врач снял маску, перчатки и шапочку. Он выглядел уставшим и разбитым.
— А… Миранда?.. — с замирающим сердцем спросила Джен.
Он слабо улыбнулся.
— Она в порядке. И ребенок тоже.
Дженнифер с облегчением вздохнула.
— Мы можем увидеть ее?
Врач кивнул.
— Родильная палата номер два.
— Спасибо!
Джен и ее племянница вбежали в палату. Миранда лежала на кровати. Заметив их, она вымученно улыбнулась.
— Привет, вы двое.
Джен и Кэлли встали возле кровати.
— Привет, мамочка, — сказала девочка и наклонилась, чтобы поцеловать ее в щеку. Рука Миранды с капельницей в вене погладила ее по щеке.
— Как ты себя чувствуешь? — спросила Джен. Сестра устало рассмеялась.
— Как выжатый лимон. Ты уже видела его? — на лице женщины было выражение полного покоя.
— Еще нет, — Джен оглянулась, но комната была пуста. — Значит, у тебя мальчик?
Миранда кивнула.
— Да. Маленький, но здоровый.
Кэлли посмотрела на Джен и подняла бровь. Миранда это заметила и не преминула поинтересоваться:
— А это что еще за взгляды? Вы что, поспорили?
Кэлли хихикнула.
— Нет. Когда мы ходили к гадалке на ярмарке, она упомянула о ребенке. О твоем малыше она говорила «он».
Миранда пожала плечами и улыбнулась.
— Что ж, у нее были хорошие шансы — пятьдесят на пятьдесят.
Джен кивнула и добавила:
— А еще она сказала, что Кэлли влюбится!
Девочка густо покраснела.
Миранда наблюдала за сестрой и дочерью.
— И почему у меня такое чувство, что вы от меня что-то скрываете? Все дело в новом парне?
— Мама! — воскликнула Кэлли возмущенно.
Женщины рассмеялись.
— Приятно видеть, что все в таком хорошем настроении! — произнесла одна из медсестер. — Однако мне придется прервать вас, так как нам нужно вымыть мамочку и отвезти в ее палату.
Женщина взяла дочь за руку.
— А почему бы тебе пока не познакомиться с твоим новым братиком?
— Хорошая идея! — воскликнула Дженнифер. — Мы вернемся, когда ты отдохнешь.
В сестринской медсестра за столом, одетая в симпатичный халатик с мишками, спросила, как их зовут, имя матери младенца, после чего проверила их браслеты и попросила немного посидеть.
Она вошла в комнату, отделенную от них стеклом, и вернулась с маленьким голубым свертком.
— Ну, кто первый?
С неожиданным волнением Джен указала на Кэлли.
— Думаю, эта честь по праву принадлежит старшей сестричке, — произнесла она, не в силах оторвать глаз от малыша, завернутого в одеяльце.
Медсестра опустила новорожденного в руки Кэлли, и девочка издала тихий возглас восхищения.
— О, только посмотри на него! Он такой маленький и красивый! — Держа его одной рукой, второй Кэлли отвернула одеяло с крохотного личика. — Как тебя зовут, малыш?
Дженнифер почувствовала, что в ее груди что-то напряглось, пока она наблюдала за тем, как племянница воркует над младенцем. Она подумала про себя, что, возможно, гадалка была права во всем.
Неужели Кэлли влюбилась уже второй раз за это лето? Было похоже на то.
Ее племянница повернулась на стуле.
— Твоя очередь, тетя Джен, — она осторожно протянула ей ребенка.
Дженнифер словно приросла к стулу.
— Тетя Джен?
Джен заставила себя взять ребенка на руки, и в тот момент, когда почувствовала его тяжесть, воздух вернулся в легкие. Ее сердце забилось, и маленькие капельки пота покатились по лбу. Запаниковав от неожиданных чувств, Джен держала ребенка так, словно он в любую минуту мог взорваться.
— Тетя Джен, с тобой все в порядке? — обеспокоенно спросила Кэлли.
— Да. Нет. Не знаю. — Слезы заполнили глаза и ручьем побежали по щекам.
Внезапно рядом с ней оказалась медсестра и забрала ребенка из ее безвольных рук.
— Давайте-ка вернем его в кроватку, — мягко произнесла она.
Джен, до смерти перепуганная своей странной реакцией, просто не могла сдержаться. Она чувствовала, как Кэлли взяла ее за руку, и понимала, что своим поведением нагнала на девочку страху, но ничего не могла с собой поделать.
Медсестра вернулась и, опустившись перед ней на корточки, спросила:
— Вы в порядке?
У Джен снова потемнело в глазах, когда она попыталась вдохнуть. Беспомощно всхлипнув, она покачала головой.
— Комната, которой пользуется сестра, отвечающая за кормление, сейчас пуста. Там вы сможете отдохнуть.
Дженнифер позволила медсестре и Кэлли отвести себя туда и уложить на кушетку.
Трейс думал о Джен, выкладывая на стол пухлые папки с файлами расследования.
Его размышления прервала Генри:
— Шериф, Кэлли Роберте на третьей линии.
— Спасибо, Генри, — ответил Трейс, нажимая нужную кнопку на телефоне. — Привет, Кэлли, — произнес он, недоумевая, что могло понадобиться девочке.
— Шериф, вы можете приехать в больницу? Что-то с тетей Джен. — Голос Кэлли сильно дрожал.
У Трейса все похолодело внутри. Он вскочил так быстро, что его стул отлетел к стене.
— Что произошло? С ней все в порядке?
— Я так не думаю. Мама родила, и мы захотели подержать ребенка, и тетя Джен внезапно очень расстроилась. Я не знаю почему. Мама заснула, и, мне кажется, ее не надо будить. Я не знала, кому еще можно позвонить.
Трейсу потребовались немалые усилия, чтобы вновь задышать ровно. Значит, физически она не пострадала.
— Ты правильно поступила, милая. Оставайся с тетей, а я приеду через несколько минут.
— Хорошо. Поспешите. Мы на втором этаже в помещении рядом с сестринской, — проговорила перепуганная девочка.
Трейс повесил трубку и побежал к машине. В больнице он добежал до второго этажа за рекордное время. Кэлли стояла в дверях комнаты, держа в руках упаковку бумажных платков. Из помещения доносились невнятные всхлипывания.
Девочка, белая как мел, пробормотала:
— Она никак не может перестать плакать…
Трейс положил руку на плечо Кэлли и вывел ее в коридор. Он не имел ни малейшего представления о том, знала ли она о том ребенке, которого потеряла Джен.
— Я рад, что ты позвонила мне. А сейчас иди, посиди с мамой. Не расстраивай ее сейчас рассказом об этой истории, ладно? Я сам поговорю с ней, когда позабочусь о Джен.
Кэлли кивнула, сунула упаковку в руки Трейсу и пошла к палате своей матери.
Джен лежала на кушетке лицом к стене, по-детски свернувшись в клубочек. Плечи ее вздрагивали.
Уронив платки на пол, Трейс присел на край кушетки и погладил Дженнифер по спине. Она казалась такой хрупкой…
— Уходи, пожалуйста, — произнесла Джен срывающимся шепотом.
— Даже не надейся на это, милая, — ответил он, чувствуя облегчение оттого, что она вроде бы успокаивается.
Трейс обнял Джен и положил к себе на колени. Она прижалась к его груди и прерывисто вздохнула.
Не нужно было быть семи пядей во лбу, чтобы понять, почему она плакала.
— Ты можешь рассказать мне, что случилось? — с этими словами Трейс вложил ей в руку несколько носовых платков. Джен нужно было выговориться, и в этот раз он не собирался отпускать ее просто так.
Она промокнула глаза, а затем хорошенько высморкалась.
— Я не знаю, — она попыталась рассмеяться, но вместо смешка издала короткий всхлип. — Мне позвонили из больницы, когда я везла Зака к другу. Медсестра сказала, что Миранду везут рожать.
Она рассказала Трейсу о том, как приехала в больницу и как они с Кэлли навестили Миранду уже после того, как ребенок появился на свет. Затем Джен притихла.
— Потом вы с Кэлли пошли посмотреть на младенца, — подтолкнул ее Трейс.
Дженнифер кивнула, потершись щекой о его грудь.
— Джен, с ребенком все в порядке?
Она снова кивнула.
— Он маленький, но доктора говорят, что все будет хорошо.
— А что случилось, когда ты взяла ребенка на руки? — Шериф, конечно, не был психологом, но он точно знал, что с ней произошло.
— Меня… меня вдруг затрясло, и я никак не могла отдышаться. Я знаю, что он в порядке, но почему-то очень испугалась за него.
Дженнифер попыталась сесть, но Трейс удержал ее.
— Нет, останься здесь еще ненадолго. Мне нужно кое-что у тебя спросить.
Она расслабилась.
— Хорошо.
Трейсу потребовалось некоторое время, чтобы заставить себя задать один очень непростой вопрос. Он понимал, что вторгается на очень опасную и личную территорию, но Джен нужно было столкнуться лицом к лицу с тем, что произошло.
— Ты думала о ребенке Миранды, когда держала младенца на руках, или о малыше, которого ты потеряла, о нашем ребенке?
Джен вздрогнула и замерла. Трейс уже был уверен, что она не станет отвечать на этот вопрос, когда Дженнифер очень тихо произнесла:
— Я не уверена.
Трейс видел, что она борется с собой.
— А ты плакала, когда потеряла ребенка?
Он хотел, чтобы Дженни оставила прошлое позади, чтобы ощутила то, чего долгие годы не позволяла себе чувствовать. Она снова замерла на мгновение, а затем прокашлялась.
— Нет, мама мне не позволила.
Трейс помолчал немного, изо всех сил пытаясь не высказать все, что думал о ее матери.
— Она заставила меня лечь спать с ней. И сказала, что с моей стороны будет позором плакать, — Джен снова всхлипнула.
— Восемь лет — это очень долгий срок для того, чтобы запирать боль внутри, Джен. Тебе нужно было отпустить ее. Ну как, сейчас тебе лучше?
Дженнифер кивнула. В первый раз с того момента, как он вошел, она подняла голову и посмотрела на Трейса опухшими от слез глазами. Трейс подумал, что она и в самом деле прекрасна.
— А ты плакал? — спросила она тоненьким, неуверенным голосом.
— Да, — его глаза тоже наполнились слезами, и Трейс прижал Джен еще крепче к себе, обнимая до тех пор, пока она не заснула.



ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ


Джен сидела в приемной офиса Трейса. Вздохнув, она открыла последний файл дела о махинациях с землей, от которых пострадали многие жители Блоссома, включая бывшего мужа ее сестры.
Проработав над этими папками уже много дней, Джен ясно видела обман, но пока не могла понять ни его схему, ни источник. К тому же наверняка были жертвы, о которых они с Трейсом не подозревали. Вероятно, многие люди не стали заявлять об этом из смущения.
Возможно, пора опубликовать это дело в газетах, чтобы горожане знали, скольких людей обвели вокруг пальца, и тогда у них с Трейсом появятся новые ниточки. Сейчас Джен наверняка знала одно: кто-то из преступников имел доступ к банковским записям.
Она сделала пометку для Трейса, чтобы он проверил все банки в городе. Быть может, у них были проблемы с хакерами или служащими, которых пришлось уволить.
Джен закрыла файл и размяла плечи. Пора забирать Зака и ехать на ярмарку к Кэлли. У Дженнифер было очень много дел, потому что сегодня Миранду и ее малыша выписывали из больницы.
Она посмотрела на аккуратные колонки цифр, думая о том, что случилось в день, когда ее племянник появился на свет. У нее нашлось только одно определение происшедшего. Она сорвалась.
То драматическое проявление эмоций оставило ее без сил, но зато вернуло ей покой, о котором она мечтала уже много лет.
И за это нужно благодарить Трейса.
Он был там — ради нее. Большой, надежный и теплый. Он обнимал и утешал ее до тех пор, пока она не вспомнила все, что пыталась похоронить в душе уже восемь лет.
Дженнифер аккуратно положила в ряд свои карандаши и ручки. Мысли ее были заняты Трейсом. Да, все эти долгие годы она старалась защитить себя. Не от Трейса, а от своих собственных чувств. Может быть, именно поэтому она с такой неохотой взялась за бумаги о разводе?
Посмотрев на идеально ровный ряд ручек и карандашей, Джен покачала головой. Они лежали рядом в зависимости от цвета и размера. Контроль. Трейс был прав. Она постоянно стремится все контролировать.
Джен щелкнула ногтем по одной из ручек, выбивая ее из ряда. А что произойдет, если она немного ослабит вожжи? Что, если прекратит бороться со своими чувствами и отдастся на их волю? Как она будет чувствовать себя, когда через месяц вернется в Даллас, так и не узнав, что же происходило между ней и Трейсом? На ум пришла старая поговорка: жалеешь не о том, что сделал, а о том, чего не сделал.
Они оба взрослые люди. Черт, да они до сих пор женаты!
Джен положила локти на стол и опустила подбородок на ладони. Неужели ей нельзя даже попробовать? Она почему-то была уверена, что Трейс не откажется.
Подростками они торопливо занимались любовью на заднем сиденье его машины. А каково будет провести вдвоем ночь, полную наслаждений?
— О чем думаешь?
Джен дернулась при звуке голоса Трейса и почувствовала, что краснеет.
Он уже успел поменять форму на джинсы и голубую рубашку.
— О тебе, — с улыбкой ответила Джен и подумала о том, что бы он сказал, если бы и в самом деле знал, о чем она думала. — А я поблагодарила тебя за то, что ты оказался таким хорошим другом?
На лице у Трейса появилось странное выражение, которое сразу же сменилось улыбкой.
— Да. Ты уже говорила об этом.
Джен поднялась на ноги и потянулась. От нее не ускользнуло то, как его глаза следили за ее движениями.
Она посмотрела на часы.
— Пора ехать за Заком.
— Хорошо. Я приглашаю вас обоих на ланч. Джен постаралась не думать о том, чем бы ей хотелось на самом деле заняться в течение часа, отведенного на обед. В конце концов, у нее были свои обязанности. И много.
— Мне нужно еще поехать на ярмарку и посмотреть, как там Кэлли.
Трейс снова улыбнулся.
— Значит, пообедаем на ярмарке. После этого я куплю тебе хорошенько прожаренный пирожок.
Джен застонала. Ее желудок взбунтовался при одном упоминании о пирожках.
— Я поеду с тобой только при условии, что пирожок мы пропускаем.
Трейс засмеялся и повернулся к ней спиной, чтобы запереть дверь своего кабинета.
— Конечно, как скажешь, — бросил он через плечо.
Дженнифер посмотрела ему вслед. Да, у него по-прежнему была очаровательная попка. Особенно в этих джинсах. Джен точно знала, чего ей хочется. И это была отнюдь не еда.
Они вместе вышли на яркое солнце, которое приятно грело се обнаженные руки. В своем офисе Трейс постоянно включал кондиционер, поддерживая прохладную температуру, что ничуть не удивляло Дженнифер. В этом мужчине было очень много энергии, он и сам как будто вырабатывал тепло.
— Джен? — Трейс дотронулся до ее руки.
Она резко остановилась, сосредоточившись на этом прикосновении.
— Да?
Трейс внимательно смотрел на нее.
— Твои мысли витают где-то очень далеко. О чем ты все время думаешь?
Джен пожала плечами.
— О многом. Сегодня Миранда и ее сын возвращаются домой.
Трейс поднял бровь. Его ничуть не убедило ее объяснение, но он не подал виду.
— А у него еще нет имени?
— Пока нет. Миранда никак не может выбрать.
— А Роджер знает, что ребенок уже родился?
Дженнифер покачала головой.
— Роджер где-то в Мексике. Очевидно, он дал понять перед отъездом, что его это не заботит.
Лицо Трейса ожесточилось.
— Плевать я хотел на его заботы. У него должна быть ответственность.
Джен кивнула. У некоторых мужчин с ответственностью все было в порядке. У других — нет. Муж Миранды явно был из второй категории.
Она двинулась к машине.
— А сейчас мне нужно вспомнить о собственной маленькой ответственности.
Трейс взял ее за руку и повел в другом направлении.
— Давай лучше поедем на моем пикапе. К тому же мне нужно кое-что отвезти по дороге.
Джен последовала за ним к его машине и увидела внутри пластиковую черепаху.
— Что это?
— Очередное похищение. На сей раз с запиской, в которой говорилось (цитирую): «Я больше не желаю гоняться за кроликом!»
Джен рассмеялась и покачала головой.
— Что ж, кто бы ни был этот похититель, у него точно есть чувство юмора.
Ей пришлось приподнять юбку, чтобы сесть в высокую машину. Резкий вдох, который сделал Трейс, заставил ее почувствовать себя женственной и желанной. Она с улыбкой устроилась поудобней на сиденье.
О да, она точно подумает о том, как провести пару-тройку дней с Трейсом наедине.
Даже с опущенными стеклами в машине было душно, а от покрытия сидений юбка липла к ногам. В Техасе летом ничего подобного не наблюдалось.
Трейс обошел машину и сел за руль.
— Все прекратится, как только начнутся школьные занятия. К сожалению, детишки достают именно тех людей в городе, которые думают, будто подрастающее поколение собирается, опять-таки по словам похитителя, «выпустить чертика из табакерки».
— А я помню, как что-то подобное говорили про нас.
Трейс усмехнулся.
— Да, мы с Джейсоном как раз недавно об этом разговаривали.
Джен украдкой полюбовалась его красивым профилем.
— Если бы люди знали, сколько неприятностей их мэр и шериф доставляли пятнадцать лет назад, то вас, ребята, просто выставили бы из офисов.
Трейс дал задний ход.
— Подумываешь о шантаже?
Джен улыбнулась ему.
— Только если заставишь меня съесть хорошенько прожаренный пирожок.
Они оба рассмеялись. Джен чувствовала себя отлично: они с Трейсом снова были друзьями… Она осознала, как сильно соскучилась по этому. Как и по его любви.
Джен стояла рядом с Трейсом и Заком и наблюдала за орущими в огромном, кружившемся с бешеной скоростью колесе людьми.
— Зак, дорогой, мне как-то не очень нравится этот аттракцион, — особенно после хот-дога и мороженого, добавила она про себя.
Трейс подмигнул ей и взял мальчика за руку. Он зашел в барабан сразу же, как тот остановился.
— Ну что ж, трусов не берем, — произнес он, глядя в сторону Джен.
Зак обернулся и помахал матери рукой. Он выглядел донельзя довольным. Дженнифер поборола первое стремление немедленно схватить его и увести отсюда. Ее саму с детства пугали подобные развлечения, но сыну она все-таки разрешила попробовать, поскольку всегда поощряла его смелость, которой он обладал назло своей глухоте.
Трейс и Зак встали на свои места и пристегнулись. Мужчина наклонился к ребенку и еще раз проверил, надежны ли ремни. И вот колесо завертелось. Перед глазами Джен замелькали Трейс и Зак с одинаковыми выражениями на лицах. Восхищенный ужас. И почему этим самцам так нравятся скорость и опасность?
Когда колесо наконец остановилось, Дженнифер облегченно вздохнула. Зак сам взял Трейса за руку и повел к ней.
— Ну что, а на чертово колесо я смогу тебя подбить? — спросил Трейс.
Джен кивнула.
— Да, это я люблю.
Трейс наклонился к мальчику, указывая на огромное вращающее колесо.
— Хочешь?
Зак кивнул и направился к новому аттракциону. Трейс и Джен пошли следом.
— Какой замечательный ребенок! Ты прекрасная мать.
— Спасибо.
Джен не чувствовала, что в этом ее заслуга: Зак сам по себе был особенным. Но оценка Трейса ей очень польстила.
Когда подошла их очередь, Трейс посадил сперва Зака. Сиденье оказалось узким, и Джен пришлось прижаться к мужчине. Чтобы им было просторнее, Трейс обнял Дженнифер, и она пододвинулась еще ближе.
Неожиданно Джен вспомнила, когда она последний раз каталась на чертовом колесе, — восемь лет назад, с Трейсом. На этой самой ярмарке. Летом, когда она забеременела. От желания у нее перехватило дыхание.
— Удобно? — тихо спросил Трейс.
Джен задрожала в предвкушении и улыбнулась:
— О, да.
Трейс кивнул, не сводя с нее глаз, и нежно провел по ее обнаженному плечу. Выражение его лица говорило о том, что он знает, о чем думает Дженнифер. Она покраснела. Когда их кабинка оказалась на вершине, Трейс поцеловал Джен. Глубоко, медленно и долго.
— Традиция, — шепнул он ей на ухо, и Джен почувствовала, как по спине побежали мурашки. Он всегда целовал ее на вершине…
Когда колесо завершило оборот, Дженнифер тоже поцеловала его. Другая традиция.
Маленькая ручка дернула ее за юбку. Господи, она чуть было не забыла про Зака! Джен наклонилась, и мальчик указал на собирающиеся тучи.
— Да, похоже, будет гроза, — произнес Трейс, и в этот момент зазвонил его сотовый телефон.
— Маккейб… Да… Я на чертовом колесе… Сейчас смотрю прямо на это. Проверьте прогноз погоды и сообщите мне о результатах через пять минут. — Когда их кабинка наконец остановилась, шериф кивнул в сторону облаков. — Тучи должны пройти мимо, но за ними еще один фронт. Мне нужно идти.
— У тебя есть время подбросить нас к моей машине? Она ведь до сих пор у твоего офиса. Зак проведет эту ночь у своего друга, и мне нужно будет отвезти его туда прежде, чем я поеду к Миранде.
— Давай еще остановимся и захватим Кэлли. Заметно похолодало, поднялся сильный ветер, когда они шли к хлеву. Но Кэлли там не оказалось. Именно в тот момент, когда Дженнифер начала думать, что они наконец-то стали ладить, ее племянница снова сбежала. Трейс заметил записку, привязанную к ограде. Он просмотрел ее и передал бумагу Джен. Райли с Кэлли уехали в город за глазной мазью для поросят, а после этого парень отвезет девочку домой. Джен немного успокоилась. По крайней мере, ее племянница оставила записку и занималась важными делами. Но… действительно ли туда она отправилась?
Джен и сама частенько сочиняла подобные истории для мамы, собираясь на свидание с Трейсом. Жалко, что этот вечер они не смогут провести у любимого пруда…
Наблюдая за тем, как Трейс знаками общается с Заком, Трейс вздохнула. Удастся ли ей когда-нибудь остаться наедине с этим мужчиной?
Трейс поднял глаза и медленно улыбнулся.



ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ


Когда Джен приехала домой, небо переливалось всеми оттенками фиолетового.
На автоответчике было сообщение от Миранды, и Джен перезвонила сестре.
— Привет. Уже собралась?
— Вообще-то я останусь тут до завтра, — глухо проговорила Миранда.
Сразу же заволновавшись, Дженнифер спросила:
— Что случилось?
— Ничего. У меня просто поднялась небольшая температура, и я выпила таблеток. Поэтому меня не выписывают.
Джен немедленно захотелось поговорить с доктором.
— Я сейчас приеду.
— Джен, послушай, лучше не надо. Я очень устала и хотела немного поспать. Кроме того, я видела тучи. Скоро будет гроза. Так что оставайся дома с детьми.
— А ты уверена, что все в порядке?
— Абсолютно. Не будь такой паникершей! Доктор сказал, что такое часто случается.
— Хорошо, — ответила Джен, все еще не до конца убежденная. — Тогда отдыхай, а я тебе утром позвоню.
Молния вспышкой озарила небо, и вдали отозвался гром. Кэлли еще не приехала, и Джен уже успела несколько раз пожалеть, что не отдала ей телефон. По крайней мере, она могла бы знать, где сейчас носит ее племянницу. Дженнифер позвонила домой Джею и убедилась, что мальчики собираются провести вечер за телевизором и компьютером. Она решила позвонить Стоунам. Если у Райана есть сотовый, то через юношу она сможет связаться с Кэлли.
В справочной номера Стоунов ей не дали, поскольку его не было в списке.
Мысль о том, что гроза может застать Кэлли и Райана на улице, не на шутку напугала Дженни, и она решила связаться с Трейсом. Он мог знать номер Стоунов.
Стоило Джен поднять трубку, как комнату озарила вспышка молнии, и телефон отключился. Ее сотовый тоже не подавал признаков жизни.
Дженнифер схватила ключи. Лучше отправиться в его офис прямо сейчас, пока погода не стала еще хуже. Она оставила записку для Кэлли на кухонном столе на тот случай, если девочка вернется домой раньше самой Джен, а затем направилась к машине. На улице резко похолодало, и ей пришлось надеть свитер.
Когда она подъехала к офису шерифа, дождь уже падал крупными каплями. Джен натянула свитер на голову и вбежала внутрь. Трейс сидел за столом Генри.
— Черт возьми, что ты здесь делаешь?! — строго спросил шериф.
— Я не могу найти Кэлли. Мне нужна твоя помощь.
— Господи, Джен, тебе следовало мне просто позвонить. Не нужно было ехать сюда в грозу.
— Я знаю. В доме отключили электричество. А мой сотовый не может найти сеть. Я попыталась узнать номер Стоунов — они могли бы знать, где Кэлли, но ничего не получилось.
Выражение его лица смягчилось. Он взял ее за руку, вынимая сотовый из кармана.
— Я позвоню в телефонную компанию.
Джен позволила ему отвести себя в кабинет, чувствуя облегчение оттого, что Трейс рядом. Он быстро сделал необходимые звонки, записал номер Стоунов, затем протянул бумагу Дженнифер и встал рядом, положив руку ей на плечо.
Трубку взяла женщина.
— Здравствуйте, это Джен Уильямс, — произнесла Дженнифер. — Я ищу свою племянницу, Кэлли. Возможно, она с Райаном.
— Да, Кэлли здесь. Она пыталась вам позвонить, по не дождалась ответа. Я не разрешила ей уходить в такую погоду и не хотела, чтобы Райан куда-то ехал в грозу.
Джен облегченно вздохнула, и Трейс слегка сжал ее плечо.
— С Кэлли все в порядке, — уверенным тоном добавила женщина. — Я отправила их забрать мебель с веранды. Хотите с ней поговорить?
— Нет, спасибо. Не могли бы вы оставить ее у себя до тех пор, пока гроза не закончится?
— Разумеется.
— Спасибо, — попрощавшись, Джен повесила трубку.
Трейс уселся на край стола.
— Что там случилось, Джен?
Прежде чем она успела что-либо ответить, ожила рация. Начальник полиции соседнего городка сообщил о том, что надвигается смерч. Сердце Джен сжалось. Трейс соскочил со стола, взял ее за руки и прижал к себе, успокаивающе поглаживая по спине.
— Эй, ты же слышала, что он сказал. Смерч направляется на восток. Кэлли, Зак, больница — все это на юге.
Шериф оповестил по рации полицейских, пожарную бригаду и спасателей, затем включил сирены. Но мысли Дженнифер оставались тревожными. Смерч часто меняет направление.
— Пойдем, — произнес Трейс. — На всякий случай спрячемся в убежище в подвале.
Джен спустилась вслед за ним по ступенькам, и на полпути свет погас. Включились дополнительные генераторы, и пустые камеры озарил желтоватый свет.
— Я никогда не была здесь раньше.
Трейс засмеялся.
— Разумеется. Тут мы держим арестованных, но не бойся, мы идем в другое место.
Он провел ее в специально укрепленное убежище. Здесь было четыре стола, телефон, радио и еще много всякой всячины. У стены стоял старый коричневый кожаный диван.
— А этот диван случайно не из твоего дома?
Если ей не изменяет память, то раньше он стоял в каморке родителей Трейса. Они с Трейсом проводили на этом диване много времени, пока его родители были в отъезде.
— Ага. Когда мама переезжала во Флориду, то собиралась его продать. Но я сказал, что у меня с ним связаны очень хорошие воспоминания, и оставил себе.
До Джен дошел смысл его слов, и она чуть не поперхнулась.
— Ты не мог ей такого сказать!
Трейс обнял ее одной рукой и улыбнулся.
— Именно это я и сказал. Но она, конечно же, подумала, что я имел в виду то время, когда по субботам смотрел там мультики.
Дженнифер рассмеялась и положила голову ему на плечо. Ей казалось, что Трейс так же часто обманывал мать, как Джен обманывала свою. Тут она опять вспомнила Кэлли и освободилась из его объятий. Трейс включил радио, но оно молчало.
— Что происходит, Джен? Что тебя беспокоит?
И откуда только он знает, что ей необходим человек, которому можно довериться?
— Кэлли влюбилась в Райана.
Трейс поднял бровь.
— Ну и?
— И она смотрит на него так же, как когда-то я на тебя!
— Разве это плохо? — спросил Трейс, придвинув ее ближе к себе и нежно поцеловав в лоб.
— Я не хочу, чтобы она так же страдала.
— Ты боишься, что она забеременеет? — спросил он, развернув Джен за плечи лицом к себе.
— Да, я думала об этом.
Трейс взял ее за подбородок и посмотрел ей в глаза.
— А тебе не кажется, что за это ответственна уже Миранда?
— У Миранды сейчас и так достаточно проблем.
— Ну, и что же ты собираешься делать?
— К сожалению, сама не знаю.
— Можно тебя спросить? Если бы Кэлли сказала тебе, что беременна, что бы ты сделала?
Дженнифер пыталась контролировать страх, мешавший ей трезво мыслить. Она отвела глаза.
— Я… я не знаю.
Трейс продолжал напряженно смотреть на нее.
— Ты бы прогнала ее?
Дженнифер сразу же подняла на него глаза.
— Нет! — Она никогда бы не сделала ничего подобного с Кэлли.
— Или заставила избавиться от ребенка?
Женщина вскинула руки, словно пытаясь отгородиться от этой мысли.
— Разумеется, нет! — Почему появились подобные вопросы?
— Ты бы стала обращаться с ней, как некогда твоя мать обращалась с тобой? — Трейс задал вопрос так тихо, что Джен не сразу расслышала его.
— Никогда, — прошептала она.
— Да, ты бы так не поступила. — Трейс отпустил ее подбородок и заключил Дженнифер в свои объятья. — Ведь ты любишь ее совершенно искренне. Даже если Кэлли вытворит что-нибудь подобное тому, что однажды сделали мы, последствия будут совсем иными. Разве ты этого не понимаешь?
— Понимаю, — согласилась Джен, но все равно она не хотела, чтобы Кэлли страдала.
Трейс еще крепче прижал Джен к себе.
— Поговори с ней. Расскажи, что произошло между нами. Я думаю, она и так уже о многом догадывается. — Он нежно поцеловал ее, его губы были теплыми и желанными. — Джен, я вовсе не стыжусь того, что случилось. Мне просто жаль, что все получилось вот так.
Она обдумала его слова. А было ли стыдно ей? Возможно, именно это влияло на ее образ мыслей все эти годы и заставляло думать, что расстояние — средство от всех бед? Но прежде чем она успела сказать о своих выводах Трейсу, раздался треск радио.
Поступило несколько репортажей, один за другим, сообщающих, что все спокойно. Торнадо рассеялся, не нанеся серьезного ущерба. Джен опустилась на стул. Слава богу.
— Мы можем подняться наверх. — Трейс взял ее за руку, поднял со стула и повел к лестнице.
Она послушно следовала за ним, обдумывая его слова. Внезапно Трейс остановился и, потянув Дженнифер в сторону, развернул ее и прижал спиной к стене. Затем он повернулся боком, и раздался скрежет металла.
Джен уставилась на Трейса.
— Что ты делаешь?!
Она не могла в это поверить. Он запер их в камере!
Трейс проложил дорожку из поцелуев по ее подбородку и щеке.
— То, что я хотел сделать все эти восемь лет.
Он прижался к ней всей тяжестью своего тела и обнял за талию, целуя в губы. Его язык и зубы сладостно мучили женщину, и она прерывисто задышала.
Только через минуту у нее хватило сил упереться руками ему в грудь, чтобы глотнуть воздуха.
— Трейс Маккейб, ты рехнулся?!
— Да, рехнулся — из-за тебя! — Он снова поцеловал ее, и на этот раз у Дженнифер подогнулись колени.
Джен тоже сходила по нему с ума. Она обвила руками его широкие плечи в поисках опоры. Руки Трейса в это время поднимали ее юбку.
— А что, если кто-то войдет и увидит нас? — задыхаясь, спросила Джен, и все ее трезвые мысли растворились в жаре его тела и мужском запахе.
— У нас много времени.
Она тихо всхлипнула от страсти, когда он начал ласкать внутреннюю сторону ее бедер, а потом обхватил ладонями ягодицы. Они же должны были только поговорить!
— Что мы делаем?
Он издал смешок.
— Если ты не знаешь, значит, я плохо стараюсь! — Его руки легли на грудь женщины.
Дженнифер изогнулась дугой и услышала его хриплое дыхание.
— Трейс, нам не следует…
— А почему бы и нет? Мы до сих пор женаты. Я хочу тебя и уверен, что ты тоже хочешь меня.
О да, она хотела его! Каждой клеточкой своего тела. Ей пришлось так часто полагаться на Трейса в течение последних нескольких недель, что Джен и в самом деле почувствовала себя его женой. Должно быть, она так и не заполнила документы на развод, потому что хотела остаться замужем за ним…
Внезапно все перестало иметь значение, кроме его теплых, сильных рук и нежных губ.
Когда у обоих перехватило дыхание, Трейс отстранился и расстегнул молнию на ее платье, спустив с плеч тонкие бретельки. Затем прикоснулся языком к обнажившейся груди, и Джен издала стон, полный наслаждения.
— Мне очень нравятся эти твои сарафанчики. Я знал, что под ним нет лифчика.
Его дыхание обожгло ей кожу, и у Джен подогнулись колени. Он развернул ее и повел спиной вперед в темноту до тех пор, пока она не наткнулась на что-то твердое. Наверное, это была скамья. Еще одно движение — и они вместе упали на нее.
— Трейс, — выдохнула Джен, когда он прижал ее к себе на узкой скамье. — А вдруг кто-то придет?
Он тихо рассмеялся и положил Джен на себя.
— О, дорогая, на это я и рассчитываю!
И Джен перестало волновать что-либо, кроме него.
Он ласкал ее до тех пор, пока она не начала дрожать и безумно желать его. А затем он вошел в нее и медленно вознес на вершину блаженства.
Джен сладко посапывала на груди у Трейса. Он осторожно пробежал пальцами по ее волосам, и она уткнулась лицом ему в шею. Он вздохнул и поцеловал ее в висок.
Трейс знал, что не сможет ограничиться простым романом. Ему нужно все — брак, дом, семья. Да, семья!
Он хочет стать отцом ее ребенку и вместе с Джен завести еще нескольких малышей.
Потрясенный силой своих чувств, Трейс понял, что сейчас он любит Джен больше, чем когда-либо прежде.
Они принадлежат друг другу.
Навсегда.



ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ


Через пару дней, после того как Миранда и ее сын вернулись домой, Джен поднималась наверх, чтобы проведать сестру. И никак не могла перестать думать о той ночи, которую провела с Трейсом.
Неужели они на самом деле занималась с ним любовью в тюремной камере?! Джен усмехнулась. И она бы все повторила, если бы представилась возможность.
Дженнифер не только не жалела о том, что произошло. Она обнаружила, что хочет, чтобы они с Трейсом вновь были вместе. Она недолго пробудет в Блоссоме и намерена не упустить ни одного шанса снова заняться с ним любовью.
При мысли о возвращении в Даллас без Трейса Джен почувствовала, что ее веселье поутихло.
Хватит, велела она себе. Не нужно все портить. На какое-то время она перестанет строго контролировать свои поступки — просто чтобы доказать самой себе, что она может это сделать. А потом вернется в Даллас к нормальной жизни.
Именно этого она и хочет. И Трейс тоже. В противном случае он сказал бы ей хоть что-нибудь. Попросил бы ее не разводиться с ним…
Она будет видеться с Трейсом как можно чаще, пока живет здесь, а потом, уже в Далласе, разберется с его бумагами.
Это было бы мудро и правильно.
Джен надеялась, что поверит в эти слова, если много раз повторит их.
Она поднялась по лестнице и вошла в комнату сестры. Миранда и ребенок спали. Джен слышала, как ребенок несколько раз плакал ночью, и понимала, что они оба, скорее всего, очень устали.
Недавно Дженнифер набралась наконец смелости и взяла племянника на руки. За два дня она привыкла быть рядом с ним. Но у ребенка до сих пор не было имени. Зак предлагал назвать его Питером, в честь главного героя в фильме про человека-паука, но это имя не нравилось Миранде.
Хлопнула задняя дверь, и Джен поспешила вниз. В кухне она обнаружила Зака и Джея.
— Куда вы собираетесь?
Зак показал на потолок, а Джей произнес:
— В комнату Зака.
Джен покачала головой.
— Малыш спит.
Мальчики сегодня очень расшалились. Джен нужно было как-нибудь выпроводить их из дома, если она хотела, чтобы сестра хоть немного отдохнула.
— А что, если мы позвоним маме Джея и узнаем, разрешит ли она мне отвезти вас обоих на ярмарку? Мы можем погулять и пообедать прямо там.
«И покататься», — добавил Зак.
— Посмотрим.
Мальчики радостно вскрикнули и запрыгали по кухне, а Дженнифер связалась с матерью Джея и получила ее разрешение на эту прогулку. После этого Джен позвонила Кэлли и сообщила, что они сами привезут ей обед. После грозы она отдала девочке ее сотовый и теперь в любой момент могла поговорить с племянницей.
На ярмарке мальчишки настояли на том, чтобы прокатиться на карусели перед обедом, и Джен не стала с ними спорить. В самом деле, лучше пусть покатаются на пустой желудок, решила она, подойдя к кассе и купив несколько билетов.
— Мы катались здесь три раза в субботу, — объявил Джей, указывая на аттракцион под названием «Осьминог».
Дженнифер с некоторым подозрением понаблюдала за этим аттракционом. Сама карусель была ядовито-зеленого цвета, а щупальца, к которым крепились сиденья, вращались с бешеной скоростью, поднимаясь и опускаясь. Целью поездки было, очевидно, довести катающихся до травмы.
Ей было неспокойно на душе, но ребята казались такими возбужденными, что Джен уступила. Когда мальчики взобрались по лестнице, она вспомнила, что они не взяли билеты, и подошла к контролеру.
— Три? — спросил он.
— Нет. Только для этих двоих, — ответила Дженнифер, указав на Зака и Джея, которые уже сидели на своих местах.
— Леди, они еще недостаточно взрослые, вам придется проехаться с ними.
Джен покачала головой. Она ненавидела такие аттракционы. Но ей не хотелось расстраивать сына. Не может же поездка быть такой уж плохой? За последние недели она уже столько всего натворила… Черт, даже занималась любовью в камере! Так почему бы и не прокатиться на этом «Осьминоге»? Рискнем, решила Джен.
С потными ладонями она поднялась и села рядом с Заком, тщательно пристегнувшись. Возбуждение, которое ясно читалось на лице сына, немного успокоило ее.
Всего лишь несколько минут. Разве это может ей навредить?
Трейс заметил Джен издалека на платформе «Осьминога». Он остановился у хлева, чтобы проверить, готова ли Кэлли к завтрашним состязаниям, и девочка рассказала ему, что Дженнифер тоже здесь.
Ему нужно было снова увидеть эту женщину.
Сегодня, если возможно. Он знал, что у нее прибавилось дел с тех пор, как Миранда вернулась домой, но, возможно, она сможет сбежать, чтобы поужинать с ним. Романтический ужин только для двоих.
Мысль о ночи, проведенной с Джен, заставила Трейса улыбнуться. Он ожидал, что она станет сопротивляться, но ее ответный поцелуй разбудил в нем все замершие было чувства, которые лавиной обрушились на них обоих.
Она явно постаралась забыть о контроле. От этой мысли Трейса снова охватил жар, а тело словно отяжелело от знакомой сладостной боли желания.
Да, это была запоминающаяся ночь…
Он уже не мог спокойно вспоминать о камере номер четыре.
Трейс усмехнулся. Можно сделать плакат и прикрепить его на стену в камере. Эта идея пришла ему в голову, когда он подошел к платформе аттракциона.
«Осьминог» разгонялся медленно, с громким жужжанием. Звук был такой, словно все нужно было срочно смазать, подумал Трейс, наблюдая за тем, как Джен вцепилась побелевшими пальцами в поручень. На ее лице читалась мрачная покорность судьбе, а губы были твердо сжаты. Она словно переносила тяжелейшую пытку, а ведь карусель пока еще еле крутилась.
Он помахал им, когда карусель завершила первый круг. Зак махнул в ответ, но Джен уже давно закрыла глаза. Ее сын был просто на седьмом небе. Трейс пожалел, что сейчас он не с ними. Ему нравилась скорость ярмарочных аттракционов.
Карусель разгонялась, и кабинки мелькали все быстрее и быстрее. Трейс двинулся к выходу с платформы, чтобы встретить своих. Визги и крики становились громче по мере того, как аттракцион набирал обороты. Трейсу было чрезвычайно любопытно, зачем Дженни согласилась прокатиться.
Карусель вращалась быстрее обычного. Но, возможно, ему это только казалось, потому что он встал поближе. С этой позиции Трейс не мог видеть лица людей, но прекрасно различал их ноги. Он быстро узнал стройные щиколотки Дженнифер, когда они промчались мимо.
Внезапно оператор громко закричал, и из мотора посыпались искры.
Сердце Трейса учащенно забилось от страха. Белое как мел лицо Джен пронеслось мимо него в вспышке света. Трейс побежал к оператору, который молотил кулаком по какой-то кнопке на панели. Трейс закусил губу. Женщина, которую он любил больше жизни, была на этой карусели, и мысль, что она в опасности, заставила его действовать.
Оператор бросил бесполезные попытки отключить аттракцион, и теперь полез под платформу, пытаясь подобраться к генератору, чтобы отключить питание. Однако искры и небольшие кусочки раскаленного металла вылетали из механизма, не давая ему подобраться ближе. С проклятьем мужчина отдернул руку: было видно, что он боится обжечься.
Трейс гневно вскрикнул, увидев явную трусость оператора, а затем схватил его за пояс и убрал с дороги. В голове звенела только одна мысль. Джен в опасности. Необходимо остановить карусель, прежде чем все взлетит на воздух.
Он лег на живот и потянулся к рычагу, игнорируя искры и вспышки. Ни жар, ни огонь не остановят его. Он должен спасти Джен. Трейс нажал на выключатель, но тот не сработал. Потек расплавленный пластик, и металл еще сильнее нагрелся. Из генератора повалил дым, и воздух наполнился запахом горящих проводов.
— Где главный источник питания? — крикнул Трейс.
Перепуганный оператор дважды моргнул, а затем показал трясущейся рукой:
— Т-там.
Трейс, словно краб, перебирался через кабели. Он чувствовал жар, исходящий от карусели, и платформа над ним начала содрогаться. Отчаянным рывком он открыл перегревшуюся коробку.
Контакт прочно сидел в гнезде, обернутый несколькими слоями изоляционной ленты. Трейс оторвал ленту, и вибрация усилилась.
Стараясь перекричать весь этот шум, Трейс завопил:
— Убирайся отсюда и уведи людей подальше от карусели!
На мгновение мужчина молча уставился на него, словно не понимая, что от него требуется.
— Пошел! — крикнул шериф и толкнул его. Как только оператор выбрался из-под платформы, Трейс услышал его крики отойти подальше.
Трейсу пришлось сорвать остатки ленты с контакта зубами. Наконец он сумел выдернуть его из гнезда. Мотор заглох, но платформа продолжала дрожать, так как вращение еще не прекратилось.
Трейс выбрался из-под карусели, когда «Осьминог» наконец остановился. Он взбежал по ступеням. Дым до сих пор шел из мотора, поднимаясь сквозь отверстия в платформе. Все это здорово напоминало хэллоуинские спецэффекты.
Мгновение все было тихо, а затем люди начали выбираться из своих сидений и уходить от карусели.
Джен была на другой стороне карусели. Зак и Джей давно уже отстегнули ремни, но Джен вцепилась в пояс. Ее руки так сильно дрожали, что она не могла справиться с замком. Все трое были бледными и напуганными.
— Ребята, вы в порядке? — спросил Трейс, оторвав взгляд от Джен.
Две маленькие головы одновременно кивнули. Трейс развернул мальчишек и слегка подтолкнул в сторону выхода.
— Идите, а я сниму нашу маму. Ждите внизу.
Крепко держась за руки, ребята сбежали вниз по ступенькам.
На платформе остались только Джен и Трейс. Он отодвинул ее непослушные руки, хотя его собственные были не в лучшем состоянии, и произнес:
— Давай-ка лучше я.
Как только он расстегнул зажим на поясе, глаза Дженнифер наполнились слезами.
— Я так испугалась, — тоненьким, дрожащим голосом произнесла она.
Трейс помог ей слезть и сразу же крепко прижал к себе. Она обвила его руками и стиснула в кулаке рубашку.
— И я тоже, я тоже, — бормотал Трейс, обнимая ее дрожащее тело.
Платформа покачнулась и немного сдвинулась влево. Джен охнула, не отрываясь от его рубашки.
— Ты сможешь идти? — спросил Трейс. Им нужно было как можно быстрее оказаться на твердой земле.
Дженнифер кивнула, но снова вцепилась в него, стоило Трейсу двинуться к ступенькам.
— Что случилось? — спросила она.
— Не знаю, но скоро выясню.
С помощью Фуентеса, управляющего ярмаркой, Трейс исследовал все аттракционы еще утром, до того, как ярмарка открылась, и ни у одного из них контакт не был примотан изолентой к гнезду.
Когда они ступили на землю, Трейс издал вздох облегчения. Они подошли к мальчикам, и те немедленно пристроились рядом с Джен.
Трейс хотел бы всегда обнимать ее вот так и защищать от всех опасностей.
Всегда.
Все было так просто и понятно. Они принадлежали друг другу. Ему было все равно, где жить — в Далласе или Блоссоме, — лишь бы они были вместе.
Шериф заметил Карло Фуентеса, который быстро направлялся к ним.
— Фуентес, у нас проблема, — резко произнес Трейс.
Карло кивнул и указал головой на Джен.
— Все целы?
— В шоке, но никто особенно не пострадал, — ответил за всех мужчина.
— Кроме тебя, — заметил Карло, взглянув на обожженные руки Трейса.
Джен обеспокоенно осмотрела кожу на его ладонях.
Подошел оператор аттракциона, и Карло спросил его:
— В чем дело?
В ответ мужчина пожал плечами и засунул руки в карманы.
— Неполадки, наверное…
Трейс шагнул к Фуентесу.
— Никакие это не неполадки. Посмотри на источник питания. Здесь налицо саботаж.
— Ты уверен? — нахмурился Карло.
Трейс спокойно наблюдал за ним, обдумывая детали происшествия.
— Ни капли не сомневаюсь. У тебя есть враги, Фуентес?
Тот сузил глаза, но не отвел взгляд.
— Очевидно.
Хороший ответ, подумал Трейс. Он ожидал полного отрицания всех проблем или заявления, что это всего лишь несчастный случай. Все предположения Фуентеса не имели значения. Трейс найдет тех, кто это сделал, и они заплатят за все. Он проведет расследование и позаботится о том, чтобы виновный получил по заслугам.
— Очистить территорию и никого не пускать. Я вернусь, чтобы расследовать это дело.
Управляющий ярмаркой кивнул и повернулся к карусели.
Трейс почувствовал, как у него дернулась щека. Никто не посмеет подвергать его любимую опасности и уйти безнаказанным!
Его чувства не имели ничего общего с долгом шерифа.
Джен принадлежала ему. Так всегда было и будет. Трейс понял это вчера ночью, а сегодня лишний раз убедился.
Он обнял Джен.
— Пойдем, я отвезу тебя домой.
— Я и сама могу вести машину. Тебе нужно обработать ожоги.
Но Трейс не хотел, чтобы Джен сидела за рулем, поскольку она еще не отошла от шока.
— Я подброшу тебя и поеду в больницу.
Джен была права. Теперь, когда возбуждение спало, его ладони и запястья начинали болеть.
Все подошли к пикапу Трейса. Джей остановился и уставился на него.
— Ух ты! Мы что, поедем в полицейской машине? — спросил он, вытаращив глаза.
— Конечно, — ответил Трейс, открыл заднюю дверь и пропустил ребят.
Устроившись на переднем сиденье, Джен показывала дорогу. Когда они добрались до дома Джея, она отвела мальчиков внутрь. Трейс позвонил Генри и просил прислать патрульного на ярмарку, чтобы он исследовал территорию вокруг «Осьминога». Его диспетчер уже знала о том, что произошло. В маленьких городках все сразу становится известно, подумал Трейс.
Джен вышла из дома одна и подошла к Трейсу, освещенная яркими лучами солнца.
Шериф подумал, что никогда не видел никого прекраснее.
И как ему убедить Дженнифер остаться? Как найти слова? Это будет самая важная речь в его жизни.
Она скользнула в машину на сиденье рядом с ним.
— А Зак? — спросил Трейс.
Джен покачала головой и улыбнулась.
— Он останется у Джея. Они как раз сейчас рассказывают обо всем старшим братьям мальчика.
— Его мама расстроилась? Я мог бы пойти и поговорить с ней.
Джен рассмеялась, и от этого звука у него словно замерло сердце. Она медленно отходила от пережитого ужаса.
— Его мать приняла это как должное. Джей — младший из пяти сыновей. Наверное, за пятого уже не так волнуешься, — она нервно улыбнулась.
Трейс протянул руку и погладил ее по плечу.
— Она не видела, как это произошло. А вот я чертовски перепугался.
Джен удивленно посмотрела на него.
— Ты казался таким спокойным и уверенным в себе.
Он прерывисто вздохнул и обнял ее.
— О, маленькая моя, я никогда в жизни так не боялся.
— А теперь нужно позаботиться о тебе.
— Сначала я отвезу тебя домой, я же знаю, как ты относишься к больницам.
— Я поеду с тобой, — уверенно произнесла женщина.
Трейс не собирался с ней спорить. Они ехали молча; Джен смотрела на дорогу, а Трейс наблюдал за ней краем глаза, обдумывая причины, по которым ей следует остаться в Блоссоме. Он сделает все от него зависящее, чтобы удержать ее здесь, как только съездит в больницу. А избежать этого нельзя, потому что его руки были покрыты волдырями.
— Подожди, я открою тебе дверь, — сказала Дженнифер, когда они приехали.
Трейс слишком устал, чтобы возражать. К тому же забота о нем отвлечет ее от переживаний и воспоминаний. Как только они отмоют сажу и грязь, ему станет намного легче.
В коридоре не было посетителей, и медсестра сразу же проводила их в палату.
— Врач сейчас занимается переломом руки, но он придет через несколько минут, — она достала из шкафа больничный халат. — Снимите рубашку и наденьте это.
Джен забрала у сестры халат. Женщина задернула шторы и добавила:
— Я скажу ему, что его ждут другие посетители. Трейсу было нелегко снять рубашку: пальцы, покрытые волдырями и грязью, плохо слушались. Джен помогла ему расстегнуть пуговицу. Трейс уткнулся лицом ей в шею. Джен засмеялась и попыталась отстраниться.
— Трейс, ради бога!
Хорошо, что она смеется.
— Что-то не так, Джен?
Он поцеловал ее в щеку.
— Доктор может войти в любой момент!
Трейс с удовольствием наблюдал за тем, как она краснеет, аккуратно снимая с него рубашку. Дженнифер помогла ему надеть больничный халат так, чтобы ткань не соприкасалась с ожогами. Она нянчилась с ним, как с ребенком, а Трейс упивался каждой секундой ее внимания. Он знал, что должен сказать ей обо всем в другой обстановке. Нужно отвезти ее в ресторан на романтический ужин, но Трейс не мог ждать. Помедли он хоть мгновение — и его жизнь уже никогда не станет прежней.
Трейс положил руки ей на плечи, но Дженнифер снова отстранилась. Он хотел удержать ее, но жгучая боль помешала ему. Он прокашлялся.
— Джен, я хочу, чтобы ты осталась.
Джен кивнула.
— Я останусь, если доктор скажет, что все в порядке.
— Нет, я имел в виду — останься со мной. Я не желаю разводиться с тобой. Я хочу, чтобы мы были женаты.
Сначала Джен выглядела изумленной, а потом испуганной. Она открыла было рот, но не знала, что сказать.
— Трейс, я… — она отвела взгляд.
Трейс поднял ее лицо за подбородок и посмотрел в глаза. Он не позволит ей сказать «нет». Только не на этот раз.
— Я люблю тебя, Джен. Любил и всегда буду любить.
Ее глаза наполнились слезами, и она покачала головой.
— Я живу в Далласе. А твой дом — здесь.
Он слишком сильно любил ее, чтобы им помешала какая-то география. Трейсу было все равно, где жить, лишь бы Джен была рядом.
— Я поеду с тобой в Даллас.
Она одарила его печальной улыбкой.
— Ты не сможешь жить в большом городе. — Джен не сдвинулась ни на шаг, но Трейс почувствовал, как она отдаляется. Он тихо произнес:
— Для тебя я сделаю все что угодно.
В дверь постучали, и женщина отскочила от Трейса.
— Войдите, — отрывисто произнес Трейс.
Джен уже сидела в уголке, когда вошел врач.
Он представился и осмотрел руки Трейса.
— Придется как следует все очистить. Я посмотрю, свободна ли операционная.
Трейс слушал его вполуха, потому что думал о том, как убедить Дженнифер остаться его женой. Наконец до него дошел смысл сказанного доктором.
— Операционная? А разве нельзя сделать все здесь?
Врач покачал головой и нахмурился.
— Некоторые ожоги очень глубокие, а нам нужно вычистить их все. Местной анестезией тут не обойдешься, — он связался с сестрой и попросил привезти в палату инвалидное кресло.
— Но…
— Трейс! — резко перебила его Джен.
— Что? — спросил Трейс грубее, чем собирался.
Она подошла к нему и обняла за плечи. Он чувствовал себя виноватым за то, что крикнул на нее.
— Прости.
— Делай то, что сказал доктор. Мы поговорим позже.
Трейс закрыл глаза и, вздохнув, кивнул. А что ему оставалось делать? Почему обстоятельства всегда против него и Джен? А ведь все могло бы быть так просто… Он любил ее и знал, что она тоже любит его.
Она поцеловала его в щеку.
— Я отвезу тебя домой, и мы все обсудим, — пообещала она и вышла за дверь.
— Джен, подожди! — крикнул Трейс.
Но она не вернулась.
Он не хотел, чтобы Джен целый вечер размышляла над его словами.
— Только сегодня! — добавил он, зная, что любимая уже не может слышать его. Сегодня он расскажет ей, что она значит для него на самом деле. Сегодня он убедит ее в том, что они созданы друг для друга.
Дверь снова открылась, и сестра вкатила инвалидное кресло. Даллас или Блоссом, думал Трейс, садясь на кресло. Это совершенно неважно, пока они принадлежат друг другу.



ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ


Джен сидела в приемной и думала о предложении Трейса.
Он сказал, что всегда любил и будет любить ее.
А после нескольких недель, проведенных в Блоссоме, Дженнифер понимала: его чувства взаимны. Но будет ли этого достаточно?
Они любили друг друга, будучи еще почти детьми, а этим летом слегка пофлиртовали. Можно ли это назвать любовью на всю жизнь? Им предстоит обсудить еще очень многое.
Джен нравилась ее жизнь в Далласе. У нее был сын и работа. Она очень долго строила эту жизнь. Неужели ей захочется все разрушить, поселившись там вместе с Трейсом?
Она не шутила, когда говорила, что Трейс не сможет жить в большом городе. Он принадлежал Блоссому. Трейс любил этот маленький мир, охота и рыбалка были для него лучшим отдыхом.
Здесь Трейс шериф. А кем он станет в Далласе? Постовым? Он будет намного счастливее в Блоссоме.
Но это всего лишь отговорки. Дженнифер нужно было посмотреть в лицо своему страху. Что случится, если она скажет Трейсу «да» и они переедут в Даллас? Что будет, если у них ничего не выйдет? Сможет ли Джен это вынести?
Она так не думала.
— Дженнифер? — голос медсестры отвлек женщину от гнетущих мыслей.
— Да?
— Трейс уже готов уходить.
— Спасибо.
А теперь им предстоит этот мучительный разговор. Дженнифер жалела, что у нее не хватило времени все хорошенько обдумать.
Сестра дала ей листок с указаниями по смене повязок и небольшой пакет.
— Здесь мази и лекарства. Инструкция внутри, — затем она протянула Дженнифер ключи от машины Трейса. — Он сейчас не может водить. Ему лучше даже не пытаться.
— Почему?
— Трейс перенес очень болезненную операцию. Подъезжайте к выходу, а я привезу его на кресле, — медсестра развернулась и ушла.
Когда Джен вышла из машины, Трейс уже ждал ее у входа. Он сидел на кресле, прикрыв глаза, его руки были в бинтах. К горлу Джен подступил комок. Осознает ли он сам, как храбро себя вел? Джен поняла, что этот мужчина заслуживает любой награды, какую только пожелает.
— Привет, малыш. Я скучал по тебе, — сказал Трейс, открыв глаза и увидев Джен. Он попытался схватить ее перевязанными руками и усадить к себе на колени.
— Эй, тигра! — засмеялась медсестра. — Прибереги свой пыл.
Лицо Джен залилось краской.
— Теперь понятно, почему вы запретили ему вести машину.
Дженнифер отскочила, когда Трейс снова попытался поймать ее, а затем помогла сестре усадить мужчину в машину. Когда они выехали со стоянки, Трейс уже спал.
Добравшись до дома Трейса, Джен разбудила его и помогла дойти до кровати. Трейс сидел неподвижно, пока она раздевала его. Стоило ему лечь, как он сразу же захрапел. Дженнифер была спасена. Их разговор откладывался. Теперь у нее появилось время поразмыслить.
Дженнифер стояла у карусели, где они договорились встретиться с Трейсом и Заком.
Им с Трейсом до сих пор не удалось поговорить. Последние два дня были очень насыщенными: участие в конкурсе Фор-Эйч, работа Трейса, которую он ненадолго забросил. К тому же Зак, Кэлли и Миранда с ребенком никак не давали им остаться наедине.
Сегодня, пока Трейс возил Зака кататься на лошади к Такерам, Дженнифер работала с бумагами по махинациям с имуществом. Это было одновременно утомительно и увлекательно. Она словно складывала огромную мозаику.
Которую почти закончила.
— Нашли ли вы то, что казалось вам навсегда потерянным? — раздался за спиной у Джен знакомый спокойный голос.
Джен обернулась. Шерри, гадалка с ярмарки, подошла к ней. На ней была яркая разноцветная юбка и такой же шарф, который покрывал непослушные кудри.
— Я… э-з-э… не уверена.
Вопрос гадалки застал Дженнифер врасплох.
— Скоро узнаете наверняка. — Шерри коснулась руки Джен. — Просто доверяйте своему сердцу, — улыбнулась женщина и ушла, растворившись в толпе.
Джен удивленно смотрела ей вслед, гадая, что бы это могло значить.
Она снова повернулась к карусели. Кэлли собиралась присоединиться к ним во время обеда, и, несомненно, Райан придет вместе с ней. Джен принялась разглядывать толпу, а затем посмотрела на часы. Она все еще волновалась, когда Зак уезжал кататься на лошади, хотя абсолютно доверяла Трейсу.
От этой мысли у Джен перехватило дыхание. Она на самом деле доверяла ему, и за все эти годы ничего не изменилось. Трейс был надежным, как скала, неизменным, как рассвет.
Музыка стихла, и ворота открылись, позволяя посетителям аттракциона выйти. Очаровательная маленькая девочка стояла рядом с Джен, подпрыгивая от возбуждения. Она подняла к ней головку и спросила:
— А какого цвета лошадка тебе нравится?
Дженнифер улыбнулась малышке.
— Я не буду кататься.
Глаза девочки расширились от изумления.
— А почему?
Джен пожала плечами и снова огляделась в поисках Трейса. Действительно, почему бы не прокатиться? Ей всегда нравились такие карусели. Они были куда медленнее «Осьминога». Джен вздрогнула, вспомнив ту ужасную поездку, а затем снова улыбнулась девочке.
— Знаешь, я еще разок подумала и решила покататься. Какую лошадку ты выберешь?
Не раздумывая, малышка ответила:
— Вон ту, белую с золотым хвостом!
Джен знала эту лошадь. Она тоже любила ее в детстве. У лошадки было милое седло в розовый цветочек.
— А я, наверное, выберу вороную.
Дженнифер купила билет и прошла на аттракцион с группой возбужденных детей. Она нашла глянцевого черного коня и оседлала его. Медленно заиграла музыка, и конь начал подниматься и опускаться. В течение всей поездки Джен старалась не спускать глаз с входа, ожидая Трейса и Зака.
И наконец заметила их. К горлу Джен подступил комок, когда она раз за разом на долю секунды видела своих любимых мужчин. То, как Трейс относился к ее сыну, трогало ее до глубины души. Когда в следующий раз они оказались в пределах ее видимости, рядом с ними стояли Кэлли и Райан. Ее племянница казалась необычайно счастливой.
Сделав еще два оборота, Дженнифер с удивлением обнаружила рядом с ними и Миранду с малышом. Кэлли, должно быть, рассказала маме о месте встречи. Пока карусель крутилась, Джен поймала себя на неожиданной мысли: все, кто был ей дорог, пришли сюда и ждали ее.
Она любила Трейса. Она влюбилась в него в четырнадцать лет и знала, что будет любить его до конца своих дней. Слезы наполнили ее глаза. Почему она так долго не могла понять, что все, что ей нужно, находится в Блоссоме?
Неожиданно Джен поняла, что именно хотела сказать ей гадалка. Она кое-что потеряла. Ее дом и работа были в Далласе, а сердце оставалось в Блоссоме. Это она и должна была найти. Ей нужно было вернуться домой. В Блоссом.
Джен вытерла глаза и увидела, как перед ней на цепочке опустилось медное кольцо. Протянув руку, она схватила его и прижала к груди.
Что может быть лучше первой любви? Теперь она знала ответ. Последняя любовь.
Карусель начала замедлять ход, и Джен встретилась наконец глазами с Трейсом, который шлепнул Зака по плечу и указал ему на нее, когда она в следующий раз проехала мимо них. Дженнифер гордо показала им трофей.
Когда карусель остановилась, контролер подошел к Джен и вручил ей еще один билет в обмен на медное кольцо.
Трейс встретил Джен у выхода.
— Поймала кольцо? Везучая.
Она взяла Зака и Трейса за руки и пошла вместе с ними прочь.
— Ты даже не представляешь, насколько ты прав, — со смехом произнесла она.
Джен расстелила на траве одеяло как можно дальше от остальных людей, собравшихся на фейерверк. Она поставила сверху корзину с жареным цыпленком, клубникой и шампанским с бокалами.
Затем посмотрела на часы. Трейс обещал приехать после смены. Джен расправила одеяло и лишний раз проверила содержимое корзины.
Наступила одна из лучших ночей этого лета. Воздух был теплым, а небо — ясным. Сияла огромная полная луна.
Джен гадала, какова будет реакция Трейса. Ее нерешительность причинила ему боль. Возможно, теперь он скажет, что это не самая лучшая идея…
Хватит быть такой нюней!
Он скажет «да».
Он должен сказать «да».
Дженнифер чувствовала себя так, словно вся ее жизнь зависит от его ответа.
Она еще раз посмотрела на часы. Пора бы ему быть здесь. Она снова расправила одеяло и разгладила складки на сарафане.
Как лучше всего сделать предложение собственному мужу? Стоит ли им повторить брачную церемонию? Джен мало что помнила о той поспешной свадьбе в Нью-Мехико. Она была так молода и напугана…
Трейс появился, когда в небо взлетели первые ракеты. Он остановился рядом с одеялом, и на его лице отражались синие и зеленые отблески.
— Привет, Джен!
От его хрипловатого голоса Джен затрепетала. Трейс опустился на одеяло, обнял ее за плечи и поцеловал.
В небе взорвалась ракета, рассыпавшись золотыми звездами. Когда у Джен перехватило дыхание, Трейс отстранился и посмотрел на нее.
— Я думал о тебе весь день.
— Так же, как и я. — Джен развернулась к корзине. — Ты голоден? — спросила она, а потом тихо вскрикнула, когда Трейс повалил ее на землю и накрыл своим теплым телом.
Его руки скользили по обнаженным ногам Джен. Слегка прикусив ее ухо, он прохрипел:
— Безумно голоден.
— Трейс! Кругом люди! — Джен попыталась оттолкнуть мужчину, но тот лежал на ее юбке.
Трейс улыбнулся, когда ей удалось наконец высвободить свою юбку.
— Ну и?
— И вам, шериф, нужно соблюдать нормы приличия! — Джен рассмеялась и снова повернулась к корзине.
Теплая рука Трейса снова коснулась ноги Джен.
— Мне это с трудом удается, когда я с тобой.
Она посмотрела на него через плечо, наслаждаясь тем, что оказывает на него такое воздействие.
— Цыпленка будешь?
— Да, но это слабая замена тому, чего я хочу на самом деле.
Женщина протянула ему кусочек мяса.
— Ты снял повязки?
— Это сделал доктор. Он сказал, что я уже почти выздоровел, — ответил Трейс, вгрызаясь в нежное мясо птицы.
Джен слишком сильно нервничала, чтобы есть, поэтому она попеременно смотрела то на фейерверк, то на Трейса. Когда он доел цыпленка, то снова потянулся к Джен и положил ее рядом с собой на спину.
— Помнишь, как мы делали это в последний раз?
Дженнифер поцеловала его в щеку и ответила:
— О, да.
Восемь лет назад за день до того, как они узнали, что Джен беременна… Ей не суждено забыть эту ночь.
— Как давно это было…
Они дождались конца фейерверка и, после того как все остальные уехали, Трейс повернулся и слегка прикусил ее ухо.
— Ты так долго ждала, чтобы расправиться со мной?
Джен покачала головой.
— Мне нужно поговорить с тобой.
— Что-то случилось?
Она поднялась на локте так, чтобы видеть его лицо.
— Сегодня на карусели я кое-что поняла. Я смотрела на тебя, Зака, Миранду, ее ребенка, Кэлли, и меня осенило. Все, кого я люблю, — здесь, в Блоссоме.
Трейс молча смотрел на нее, и Джен начала нервничать. Потом он заправил выбившуюся прядь за ее ухо.
— Ну, и к какому выводу ты пришла?
Она улыбнулась:
— Ну, я планировала сделать тебе предложение, но мы же до сих пор женаты, поэтому я толком не знаю, о чем тебя спросить.
Трейс заключил ее в объятия и прижал к груди.
— О, Дженнифер, ты заставляешь мое сердце петь.
Неужели Джен могла всерьез подумать, что будет способна уехать в Даллас и продолжать жить без него?
Трейс засунул руку в карман и надел Джен на безымянный палец кольцо.
— Ты не знаешь, о чем меня спросить? Может, тебе стоит спросить, готов ли я любить тебя и заботиться о тебе до конца своих дней?
— Мне это подходит, — она посмотрела на золотое кольцо на своем пальце, а затем бросилась в его объятия, и между ними воцарился мир и покой.
Теперь она дома. Навсегда.
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